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kar nekaj prostora namenjenega 
nasemu nasemu strokovnemu dru­
stvu. Zelimo namrec, da bi tako 
clani, kot tudi neclani, svoje sta­
novsko drustvo bolje spoznali. 

Zvezo bibliotekarskih drustev 
Slovenije sestavlja osem obmocnih 
drustev in steer: 
- Drustvo bibliotekarjev Ljubljana 

(sedez Je v Centralni tehniski 
knjiznici v Ljubljani) 

- Drustvo bibliotekarjev Maribor 
(sedez Je v Mariborski knjiznici) 

- Drustvo bibliotekarjev Celje 
(sedez Je v Osrednji knjiznici 
Celje) 

- Drustvo bibliotekarjev Gorenjske 
(sedez je v Knjiznict A.T. Lin­
harta v Radovljici) 
Drustvo bibliotekarjev Dolenjske 
(sedez Je v Studijski knjiznici 
M. Jarca v Novem mestu) 

- Drustvo bibliotekarjev Koroske 
(sedez Je v Koroski osrednji 
knjiznici na Ravnah) 

- Drustvo bibliotekarjev Primorske 
(sedez Je v Osrednji knjiznici c. 
Kosmafa v Tolminu) 

- Drustvo bibliotekarjev Pomurja 
(sedez Je v knJiznici Pokrajin­
skega muzeja v Murski Soboti) 

Letos novembra je bila 
vetovanju na Bledu 
skupsctna, kjer je bilo 

na pos­
volilna 

izbrano 



novo vodstvo drustva (seznam cla­
nov strsega predsestva je objavljen 
v prilogt). Vsi, kt smo hilt izbrant 
na volitvah , zelimo dati nasemu 
drustvu drugacno in novo podobo. 
Predvsem st zelimo tesneje sodelo­
vatt s clant drustva. Zavedamo se, 
da polofaj slovenskega knjizni­
farstva ni roznat in da marsikoga 
izmed vas resno skrbi, kako bo 
prezivel s skromno knjtzntcarsko 
placo. 

Ljudje smo razlicnt, zato se tudi 
razlicno odzivamo na svoje lastne 
zelje in potrebe. Vsi Usti, kt smo v 
drustvu, cutimo neko stanovsko 
prtpadnost k temu drustvu. Od 
fasa do casa se srecujemo na pre­
davanjih, na letnih posvetovanjih, 
se udelezujemo izletov in se 
posluzujemo ugodnosti , kt nam jih 
drustvo ponuja. 

Drustvo ima predvsem strokovno 
in tudi drufabno vlogo. Zivljenje, 
kt ga zivimo, je velikokrat polno 
problemov. Zakaj ne bi vsaj de­
lovnih problemov skupno resevali. 
Mislim, da bi se se vedno lahko 
drfali preproste modrostt, da vec 
glasov vec ve. Zato so nasa 
druzenja se kako potrebna. 
Knjiznice, kjer smo zaposleni, ntso 
samotni otoki in mi nismo samotni 
ribici na sirokem morju. Morda se 
se premalo zavedamo, da smo 
drug drugemu potrebni in da st 
tudi preko drustva lahko izmenju­
jemo svoje bogate izkusnje. V 
Sloveniji je vec kot 3000 
knjizicarjev zaposlenih v razlicnih 
vrstah knjiznic, v drustvu pa nas 
Je le dobra cetrttna. 

Kot nova predsednica sem se 
odlocila, da born v prihodnjih dveh 
letth obiskala sedeze posameznih 
obmocnih drustev tn se s clani in 
tudi neclani pogovorila o vseh 
problemih, kt vas tarejo. 

Nase drustvo bo, kot Je ze tra­
dicija, sodelovalo z drustvi v sose-
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dnjih drfavah , odkoder homo 
poskusali vse dobre tdeje prinestt 
k nam v Sloventjo. Zaceli pa se 
homo povezovatt tudi z drugtmi 
strokovntmt drustvi, kot so Drustvo 
ptsateljev, Andragosko drustvo, 
Drustvo muzealcev, Drustvo arhivts­
tov, Bralno drustvo in morda se s 
katerlm drugtm. To povezovanje 
naj bi rodilo tudi nove oblike dela, 
kjer homo dolocene probleme 
poskusali skupno resevatt. 

V svoje vrste homo poskusali 
prttegniti cim vec studentov biblio­
tekarstva in tudi ugledne strok­
ovnjake. Poskusali homo promovt­
ratt nase delo in vlogo nase stroke 
pri razvoju slovenske druzbe. Ob 
prebiranju dnevnega ttska lahko 
vtdtmo, da se o drugih strokovnih 
podrocjth veliko vec ptse kot o 
nasem. Zavedati se moramo, da 
lahko vsakdo od nas da svoj pris­
pevek k drustvu katerega clan je. 

Tiste knjtzntcarje, kt se ntste 
clant nasega drustva, vljudno 
vabtmo, da se vkljucite v nase 
vrste. Vclanite se lahko pri pred­
stavnikih podrocnih drustev: 

- DB Ljubljana: Mirjam Intihar, 
NUK, Turjaska 1, Ljubljana, tel. 
061/125-01-31 

- DB Dolenjske: Ida Pucelj, 
Studijska knjiznica M. Jarca, 
Rozmanova 26-28, Novo mesto, 
tel. 068/324-505 

- DB Celje: Srecko Macek, Os­
rednja knjiznica Celje, Muzejski 
trg la, Celje, tel.: 063/442-580 

- DB Koroske: Romana Obrul, 
Koroska osrednja knjiznica, Na 
gradu 1, Ravne na Koroskem, 
tel.: 0602/21-467 

-- DB Pomurja: Milena Zver, Os­
novna sola I. Stefana Kovafa 
32, Murska Sobota, tel. : 069/21-
342 

- DB Gorenjske: Tilka Bajzelj, 
Osrednja knjiznica Kranj, Tav-



carjeva 41, Kranj, tel. : 064/222-
031 

- DB Maribor: Majda Blagsic, 
Mariborska knjiznica, Rotovskt 
trg 2, Maribor, tel.: 062/222-161 

- DB Primorske: Viljem Leban, 
Osrednja knjiznica C. Kosmaca, 
Tolmin, Tumov drevored 6, 
65220 Tolmin, tel.: 065/81-048 

V upanju na dobro sodelovanje 
vam zelim prijetne praznike in vse 
lepo v letu 1996. 

mag. Nada Cesnovar 
predsednica ZBDS 

KNJIZNICNE ZBIRKE 
IZGRADNJA IN 
UPRAVLJANJE 

Strokovno posvetovanje Zveze 
bibliotekarskib drustev Slovenije 

(Bled, 6. do 8 . november 1995) 

Program letosnjega strokovnega 
posvetovanja je bil dokaj obsezen 
in Je vkljuceval referate in raz­
prave, okrogle mtze, predstavttve 
zalozb ter podelttev Copovth 
diplom in nagrad Kalanovega 
sklada. Na skupscini Je bilo tzvol­
jeno novo predsedstvo Zveze in 
nosilci posameznih funkcij v njej, 
sprejet je bil tudt Etlcni kodeks 
slovenskih knjtzntcarjev, kt ga ob­
Javljamo v prilogt. Organizatorji 
niso pozabtli na druzabni del 
dogajanja srecali smo se na 
skupnt vecerji, uztvali v lepem 
tzletu v Bohinj in njegovo okolico 
ter prtsluhntli neznim zvokom 
harfe na koncertu Mojce Zlobko. V 
teh Knjiznicarskih novtcah homo 
poskusali pestro dogajanje posve­
tovanja povzeti in vas hkrati ze 
zdaj povabiti , da se aktivno 
vkljuctte v prtprave posvetovanja, 
ki bo naslednje leto. 
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REFERATI: 

- dr. APARARAC-GAZIVODA Tat­
Jana: Teorija selekctje t strate­
gija prezivljavanja 

- mag. BALAZIC DARKO: Vodenje 
in upravljanje knjiznifoih zbirk 
v sodobni nacionalni knjiznici 

- DOLINSEK Janko: Vloga knjiz­
nice in uporaba slikanice pri 
celovttem delu z otrokom in 
njegovo druzino 

- GLAVAN Mihael: Rokopisno gra­
divo v slovenskih knjiznicah 

- GOROPEVSEK Branko: Domo­
znanstvo in posebne knjiznicne 
zbirke 

- JAMNIK Tilka: Gradivo v so­
dobni mladinski knjiznici in 
knjizna vzgoja 

- JURKOVIC Anica: Zakaj igrace v 
knjizntct? 

- mag. JUZNIC Primoz: Virtualna 
knjiznica 

- KODRIC-DACIC Eva: Nabava v 
knjiznicah: krog ali spirala 

- mag. LIPOGLAVSEK Marjana: 
Povezovanje umetnostnih knjiznic 
z mednarodno strokovno skup­
nostjo: vloga in delovanje zdru­
zenj ARLIS 

- MISKOVIC Veselin: Posebne zbir­
ke 

- NOVLJAN-TROST Silva: Bralno 
drustvo Slovenije 

- NOVLJAN-TROST Silva: Velikost 
knjiznicne zbirke in njen vpliv 
na razvoj branja 

- mag. PECKO-MLEKUZ Helena: 
Razvoj knjiznifoih zbirk v CTK 
PLENICAR Andreja: Zenske in 
"zenski roman" 

- POGACAR Tanja:IBBY in Sloven­
ska sekcija 

- PTACK Andreas: Sodobne me­
tode zasctte knjig 

- RAMPIH - VAJZOVIC Slavtca: 
Nabava in nabavna politika v 
Mariborskt knjiznici 



- REICHENBERGER Mitja: Glasba 
in film v obliki novih medijev 
na knjizni polici 

- STEINBUCH Majda: Razvoj in 
vrednotenje knjiznicne zbirke v 
srednjesolski knjiznici 

- TURJAK Dragica: Studijska zbir­
ka v Pionirski knjiznici Rotovz 

- VODOPIVEC Lidija: Avtomatl-
zacija nabave serijskih publikacij 
v CTK 

- dr. ZAUCER Matjaz, Ida JUVAN­
PRIMOZIC: Zbirka standardov v 
CTK 

- dr. ZNIDERSIC Martin: Vpliv 
elektronskih medijev na avtorske 
pravice, zaloznistvo, knjigotrstvo 
in njihove odnose s knjiznicami 

- ZUMER Francka: Bibliopedagos­
ko delo v solski knjiznici 

OKROGLE MIZE IN 
PREDSTAVITVE: 

- Etlcni kodeks knjiznicarjev Slo-
venije. Predstavil: dr. Joze 
URBANIJA 

- Videoteka - nujen del sodobne 
knjiznice; Moznostl in pogojt -
predstavitev programa in dela 
zalozbe JAKA. Predstavila: Me­
lita NOVLJAN 

- Zalozbe iz grupacije Harcourt 
Brace & Co. in moznosti na­
cionalne nabave publikactj 
Organizacija MK Knjtgarna Kon­
zorcij d.o.o. Predstavil: Michael 
RICHARDS, Harcourt Brace & 

Co. 
- Domoznanska dejavnost. Modera­

tor: Lidtja WAGNER 
- Zakon o knjiznicnem informaci­

jskem sistemu. Moderator: Rajko 
SLOKAR 
Zakon o avtorskih in sorodnih 
pravicah. Moderator:Janko GER­
MADNIK 

- Informatlzacija solske knjiznice. 
Moderator:mag. Ema STRUZNIK 
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COPOVE DIPLOME 1995 

Zlata DIMEC, Narodna in uni­
verzitetna knjiznica v Ljubljani 

- Marija ISKRENOVIC, Cankarjeva 
knjiznica, Vrhnika 

- Marija PECAN, Knjiznica Muzeja 
novejse zgodovine Slovenije, Lju­
bljana 

- Zdenka PETERMANEC, Knjiznica 
Ekonomsko poslovne fakultete, 
Maribor 

- Nika PUGELJ, Knjiznica Otona 
Zupancifa- Enota potujoca knjiz­
nica, Ljubljana 

- mag. Alenka SAUPERL, FF -
Oddelek za bibliotekarstvo, Ljub­
ljana 

NAGRADE KALANOVEGA 
SKLADA 

- Tilka JAMNIK, Knjiznica Otona 
Zupancica Enota Pionirska 
knjiznica, Ljubljana 

- Sasa ZUPANIC, FF - Oddelek za 
bibliotekarstvo, Ljubljana 

SLAVNOSTNI GOVOR 
OB OTVORITVI 

POSVETOVANJA ZDBS 
Evald FLISAR, predsednik Drustva 

slovenskih pisateljev 

Spostovane gospe, spostovani 
gospodjel 

Ko me je ga. Daniela Leskosek 
povabila, naj vam na samem 
zacetku vasega srefanja sprego­
vorim nekaj besed, sem bil skoraj 
v zadregt. Hotel sem govoritl o 
praktlcnih stvareh, o tlstem, kar je 
porazno tako za vas kot za slov­
enske pisatelje, o nemarnem od­
nosu, ki ga ima nasa nova oblast 
do knjige, do tlste vrednote, kl nas 
je stoletja navdihovala in je morda 
v najvecji meri zasluzna za to, da 



smo danes tukaj kot narod. Go­
tovo se vst z nostalgtjo spomln­
Jamo dot, ko so knjtzntee lahko 
naroctle po deset in vecje eelo po 
sttrtdeset tzvodov slovenske no­
vttete; danes, tega mt ni treba 
ponavljatt, eelo vecje knjizniee ne 
narocijo kaj vec kot deset izvodov, 
nekatere manjse pa ne morejo 
narociti enega samega. In tako smo 
osiromaseni vst: avtorjt zato, ker 
ttsti, ki bi nas steer brali, ne do­
biJo vec moznosti, da bi nas vzeli 
v rake, bralci pa zato, ker Jim 
marsikateri avtor, ki bi jim znal 
povedatl marsikaj vrednega, ostane 
neznan. 

Drzave, kot kaze, to ne vzne­
mirja prevec. Knjiga Je navsezadnJe 
trzno blago, naprodaJ je tudi v 
knJlgarnah; naJ Jo tlstl, kl bi rad! 
bralt, kuptjo. Res so knjlge prl nas 
najdrazje v Evropl, a drage so tudi 
druge stvari; zakaj bi knjtga bila 
izjema? Dodatna prednost za 
drzavo je v tern, da bralee placa 
za vsako knjtgo, ki si je ne lz­
posodl, ampak Jo kupl, prometni 
davek. Tega davka drfava ne vrne 
knjtgi, ampak ga porabl za druge 
stvart: za nakup orozja, za vzdr­
zevanJe zunanJega ugleda, za nakup 
polleljskih avtomobilov, morda eelo 
za poslanske place. Lahko vam 
recem, da je Drustvo plsatelJev na 
ministra Pelhana in GaspariJa nas­
lovtlo zahtevo, naJ se delez de­
narJa, ki ga prinese davek na knJi­
go, preusmeri v slovenske knJtz­
niee, ne zato, da bi uzivale privt­
legtje alt kaksen poseben status, 
ampak preprosto zato, da bi lahko 
dohajale domaco knjizno produk­
eijo. Ce bo ta zahteva naletela na 
gluha usesa, smo pisatelJi pri­
pravljeni stvar zaostriti. Skratka, z 
vami smo, nasi interest so skupni. 
Dejansko gre tukaj za dolgorocne 
interese slovenskega naroda. 
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0 teh in takih stvareh sem 
nameraval govoriti ze na zacetku 
tega vasega srecanja. Potem pa 
sem kar naenkrat pomislil, da so 
to vendarle znane, vsakdanje stvari, 
in da bi vam lahko povedal kaj 
zanimivejsega, kaj vec o stvari, ki 
je steer pomemben del te prob­
lematike, kt pa ostaja sredi statis­
tike skoraj nezapazena. Po krivtei, 
kajti preprican sem, da problem 
knjige ni le problem denarja. 
Zadeva Je mnogo usodnejsa. Res je 
iz leta v leto na voljo vedno vec 
knjig, toda med njimi je vse manj 
leposlovnih knjig. In med temt vse 
manj slovenskih. Casi niso naklon­
jeni beletristlcni literaturi. Novel in 
crtle skoraj nihce vec ne bere, za 
poezijo se zanima samo se izbrana 
manjstna, med romani pa le tu in 
tam izide kaksen, na katerega je 
treba v knjiznieah cakati v vrsti. 
Ljudje pac raje gledajo televtzijo. 
Vendar to ni edini razlog. Glavni 
razlog Je, da ljudje, ki se berejo, 
ne segajo vec po leposlovju. 
Pesnike in prlpovednike je pre­
hitela In zasencila faktografska in 
prirocntska literatura, kl Je le­
poslovje izrinila iz rok bralcev in 
ga portnila v rake akademlkov in 
literarnih obdueentov. Faktografska, 
zurnaltstlcna Uteratura st Je pris­
vojila privtleglj resntcnosti, le­
poslovju pa je vsilila obcutek, da 
Je tzmisljeno. 

V leposlovju je resniea lahko 
lzrecena samo med vrstieami. 
Danasnji bralee pa v sli po goto­
vostl hlasta po dejstvlh; po lltera­
turi, kl ne mlstlfielra, ampak 
razlaga, kt mu ponuja predvsem 
informaeije. Danasnjt bralee potre­
buje dejstva, da se jih oprime in 
se pocutl varnega. Zato ne sega po 
leposlovju, ki od njega zahteva, da 
sodeluje pri nekaksni custveno 
pojmoyni zaroti, ampak terja 
knjige, v katerih najde predvsem 



informacije. Toda obcutek varnosti, 
kl nam ga dajejo informacije, Je 
iluzoren. Danasnji bralec je po­
zabil, da lahko najde trajnejsi in 
tudi resnicnejsi obcutek varnostt v 
izmisljeni literaturi, v fikciji. KajU 
zgodbe so zatocisce, V katerem so 
se najbolj krhke, a obenem naj­
pomembnejse cloveske resnice o 
btvanju resile pred tzntcenjem in 
pozabo. Taksnt so tudt zacetkt Ie­
poslovne umetnosU: v sotoru ali v 
gostiscu se je zbrala skuptna ljudt, 
da bi prisluhnila dozivljajem vo­
Jaka, kt je prezivel bttko; popot­
nika, kt se je vrnil iz neznanih 
krajev; cloveka, kt ga je doletela 
tragtcna izguba. 

Pozabljamo, da je zgodba poso­
da za shranttev pomena ztvljenja. 
Da je literarno delo resevalna ak­
ctja: resevanje zivljenjskega pomena 
iz brezmejne votlosU fasa. Lite­
rarno delo, kt je vredno tega 
imena, nam bogati domtsljijo, prt­
blizuje nam izkusnje in obcutke, kt 
jib v sebi zanikamo ali smo po­
zabili nanje. To Je najvecjt problem 
da-nasnjega fasa: da ne znamo vec 
brati lepe literature. Seveda smo 
krivt tudt pisatelji. Vsi, ne le slo­
venski. Morda je krtv fas, v 
katerem zivimo. Izcrpali smo sko­
raj vse vtre, z odmikom od prvot­
nth pa smo osiromasili tudt vectno 
moznih modelov. Vfasih se zdt, da 
lahko na podrocju proznih pri­
povedi prifakujemo samo se vari­
actje na pozabljene teme, pa meta­
fizicne intelektualke ter raznovrstne 
fanrske pripovedt. Vendar Je ta 
pogled prevec pesimisttcen in vanj 
ne verjamem niti jaz, kt sem 
pesimist po naravt. Preprtfan sem, 
da ni dalec dan, ko ljudje ne bodo 
prisli v knjtznico, da st odnesejo 
domov najnovejsi prtrocnik, ampak 
bodo skusali najti brtdko resnico o 
grozni lepoti tega sveta znova tam, 
kjer so Jo iskali dolga stoletja: v 
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zgodbi, v lept literaturi. Seveda pa 
se bo morala literatura najprej 
vrniti nazaj k moralnim in pri­
povednim vtrom, iz katerih izhaja. 
To ni vasa naloga, to Je naloga 
ptsateljev. Ne vem, ali Ji homo 
kos, lahko vam pa ob koncu tega 
nagovora zagotovim iz srca, da se 
trudimo. 

UVODNI POZDRAV 
Daniela LESKOVSEK, Drustvo 

bibliotekarjev Gorenjske 

Drage kolegtce, spostovanl kolegt, 
cenjeni gosti I 

Vesela sem in srecna, da vas 
lahko drugic zapored prisrcno 
pozdravtm kot organtzator letos­
njega posvetovanja in vam v tmenu 
Zveze bibliotekarskih drustev Slo­
venije in Drustva bibliotekarjev Go­
renjske, predvsem pa od mojega 
srca tskreno zelim in upam, da 
vam Je primorska burja in celinskt 
vthar v tej nemtrnt noel pred od­
hodom odpihnil vse nepotrebne 
skrbt, Jezo, zamero in slabo voljo, 
nebodtjetreba. 

V soncnem jutru ste v Radovljict 
ze obcudovali zasnezeni Triglav tn 
v vas se Je prebudil davni spomtn 
in zavest o pomenu in simbolu te 
gore. Ni nakljucje, da se spet 
srecujemo v sredtscu trtglavskega 
krajinskega svetisfa, v prostoru lju­
bezni in enostt med Bogomilo in 
Crtomtrom; in sem, v to dvorano 
ste vsi ze prinesli dih svetostt tega 
kraja. 

Prisli ste, da bi odvrgli zastarelo 
vedenje in st prtdobili novo, alt pa 
s svojo dejavnostjo vzbudili zeljo 
po nastanku nove paradtgme ter s 
svojim delom in komunikacijo ra­
zodeli najbolj osebne, neponovljive 
znacilnosti. 

Vsi pa st zelite srecevanja in v 
skriti tihi radostt sledtte skriv-



nostni energiji, ki vas pelje v 
cudezna dozivetja. 

Prepustite se lepoti dneva in se 
v odmoru sprehodite po poteh 
malega kraljestva narave, pokukajte 
v vse koticke, ki smo jih za vas 
pripravili in okrasili v tej hist ter 
st dovolite vzeti darilo; ko boste 
utrujeni od poslusanja ali pa se 
boste morda ze malo dolgofasili, 
se ustavite in vzemite v roke 
knjigo - tisto, kt je tukaj samo za 
vas. 

Sedaj pa mi dovolite, da pose­
bej pozdravim se vse nase goste.Na 
Bled so prisli: 
- Dubravka Kunstek, predsednica 

DB Hrvatske 
- Tatjana Aparac Gazivoda, Filo­

zofska fakulteta, Zagreb 
- Sonja Avalun, Nacionalna 

sveucilisna biblioteka Zagreb 
- Gabrijela Caharija, Narodna in 

studijska knjiznica v Trstu 
Srecko Jelusic, Naklada Benja 
v Reki 

- Elisabeth Simon, Nemski bib­
liotekarskt tnstitut, Berlin 

- Heiderose Lakatscb, Lehmans, 
Duseldorf 

- Kirsten Biltenbinder, DelBanco 
& Compagnie international 
books & journals 

- Graham Waters, Swets, Frank­
furt/Main 

POROCILO 0 
DELOVANJU ZDBS 

(1993 - 1995) 

1. Delo predsedstva in tajnistva 

V mandatnem obdobju 1993-1995 je 
bilo sest rednih sej predsedstva, ob 
tern pa se dve korespondencni seji. 
Stirt seje so potekale v razsirjent 
sestavt, to je s predsedniki sekcij in 
komistj. 
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Predsedstvo je koordintralo delo 
osmih podrocnih drustev bibliotekar­
Jev, stirih sekcij in osmih komisij, 
kt so delovale po tndtvtdualnth pro­
gramth. Stevilo clanov ZEDS je v 
posameznih podrocnth drustvih ni­
halo, v celoti je bilo opazttt rahel 
padec in nato ponoven dvig, tako, 
da je bilo konec leta 1994 
( upostevano Je stevilo vplacanih 
clanskih prtspevkov) stevilo clanov 
914, v letu 1995 pa clanartna v 
celoti se ni poravnana. 

2. Izdajanje strokovne revije 
Knjiznica 

Revija je tzhajala kljub izrazito ne­
ugodnemu financnemu stanju redno, 
letno so tzsle po stirt stevilke, ena 
od njih je bila vedno posvecena 
letnemu strokovnemu posvetovanju. 
Izdajanje Knjtzntce so soflnanctrala 
trt ministrstva - Ministrstvo za kul­
turo, Ministrstvo za znanost in 
tehnologijo ter Mintstrstvo za solstvo 
in sport - del stroskov pa smo 
pokrtvalt s prodajo in tz clanarin. 
Knjlznica je od leta 1991 uvrscena v 
podatkovno zbtrko LISA (Library 
and Information Sciences Abstracts), 
kl Je dostopna onltne, na CD-ROM 
in v knjizni obltki. 

3. Strokovno delo podrocnib 
drustev, sekcij in komisij 

Podrocna drustva so delovala v 
skladu s svojimi letntmi nacrti, v 
katerih so dolocila obltko in nactne 
dejavnosti ter vkljucevanja v aktiv­
nosti ZEDS. Sekcije in komisije so 
delovale po individualnih programih 
glede na zacrtane ctlje ali kot 
reakcija na aktualne in najbolj 
perece probleme, vezane na vsebtno 
njihovega delovanja. 



• Sekclja za specialne knjlznice je 
organizirala svoje 5. posvetovanje 
Vloga specialnih knjiznic pri pospe­
sevanju druzbenega in gospodarskega 
razvoja z naslovom Kakovost storitev 
v specialnih knjiznicah, ob njem pa 
je izdala tudi zbornik referatov. 
• Prizadevanje za uradno uveljavitev 
strokovnih standardov in norma­
Uvov - standarde in normative za 
vse tipe knjiznic Je stroka ze spre­
jela, veriflcirani so bili tudt na 
Strokovnem svetu za knjiznicarstvo, 
vendar so bili sprejeti od ustreznega 
ministrstva le standard! za 
splosnolzobrazevalne knjlznlce. Stan­
darde bo treba revidlrati in 
preoblikovati po sprejemu novega 
zakona o knjiznicarstvu . 
• Izvajanje razlicnlh oblik perma­
nentnega izobrazevanja knjlznicnih 
delavcev je potekalo v oblikl pre­
davanj, semlnarjev ali delavnlc, kl 
so jlh organlzlrala podrocna drustva 
samostojno ali v sodelovanju s 
predsedstvom ZBDS, Narodno in 
univerzitetno knjiznlco v Ljubljant 
ter Oddelkom za blbllotekarstvo na 
Filozofski fakulteti. 
• Kot gostje ZBDS oz. podrocnih 
drustev so predavall uglednl pro­
fesorjl dr. Paul Sturgess (Velika 
Britanija), dr. Christine Borgman 
(ZDA), dr. Erdmute Lapp (ZRN), dr. 
Katherine Cveljo (ZDA). 
• Sodelovali smo z Oddelkom za 
blbliotekarstvo FF pri oblikovanju 
predlogov za samostojno studijsko 
skuplno in moznost nadaljevanja 
studija diplomantov PA. 
• Predsedstvo, podrocna drustva, 
sekcije in komisije so si prizadevale 
zagotoviti pri financerjlh razume­
vanje, prlpravljenost in ustrezna 
sredstva za svetovalca za solske 
knjiznice pri Enott za razvoj knjiz­
nicarstva. Uspeha doslej se ni bilo. 
• Sekctja za solske knjiznice 
uspesno sodeluje z Zavodom za sol-
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stvo pri izdajanju revije Solska 
knjiznica, ki izhaja ze peto leto. 
• Podrocna drustva so organizlrala 
posamezne strokovne ekskurzije v 
Sloveniji in izven njenih meja ter 
oglede posameznlh knjiznic. 
• Izbor kandidatov za Copove 
diplome Je opravila Komislja za 
Copove dlplome, kl je podellla leta 
1994 to priznanje za prizadevno in 
strokovno delo sestim clanom ZBDS; 
za leto 1995 pa Je bilo pet nagra­
jencev. 
• Komlslja Kalanovega sklada Je 
podellla za najboljse strokovne pris­
pevke v razplsnem obdobju nagrade 
tega sklada v letu 1994 trem 
clanom ZBDS; v letu 1995 sta dva 
nagrajenca. 
• V dopolnjevanje in spreminjanje 
ter prlpravo novih navodil, pravil 
in standardov za strokovno obde­
lavo knjlznicnih gradlv so bile 
vkjucene Komlslja za AIK, bibli­
ografijo, avtomatizactjo, vsebinsko 
obdelavo in terminoloska komislja. 
• Sekciji za SIK in za solske 
knjiznice sta sodelovali pri pripravi 
in lzvajanju dveh projektov Racu­
nalnisko opremljanje SIK 3. - 5 . 
skuplne in Koncept razvoja sloven­
ske solske knjiznice. 
• Ozje delovne skupine so sodelo­
vale pri pripravi tez Zakona o ob­
veznem izvodu in Zakona o 
knjiznicah in drugih knjtzntcnlh 
informacijskih organizacijah, kt sta v 
postopku usklajevanja oz. v 
postopku sprejemanja. 
• Predsedstvo, posamezne sekclje in 
komtslje ter posameznlkl so se ak­
tivno vkljucevali v pripravo in obrav­
navo osnutkov in predlogov neka­
terih novih zakonov - zakon o ob­
veznem tzvodu, zakon o knjizni­
carstvu, zakon o avtorskth in so­
rodnih pravicah, zakon o solstvu, 
zakon o visokem solstvu, zakon o 
urejanju javnega tnteresa na po­
drocju kulture, zakon o varovanju 



naravne in kulturne dediscine, zak­
oni o plafah, ltd. 
• Nadaljevala se je akcija za dose­
ganje ustreznega statusa knjiznic in 
knjlznlcnlh delavcev v druzbl In 
predvsem v svojem okolju. V zvezi s 
tern so potekaU pogovori z MSS, 
MK, obema unlverzama, sodelovall 
pa smo tudl prl analizi razlskave o 
statusu knjlznicnlh delavcev v sklopu 
IFLA RTMLA, katere clan je pred­
sednlk ZBDS. 
• Za lzdelavo novlh lzhodlsc etlc­
nega kodeksa je blla ponovno 
lmenovana posebna komlslja, kl je 
prouclla podobne kodekse v Evropi 
in po svetu. Na tej osnovi je nastala 
nova verzlja eticnega kodeksa 
knjiznicnlh delavcev Slovenije, kt Je 
predlagan tej skupsctni ZBDS v 
sprejem. 
• Komlslja za prlznavanje strokov­
nih kvalifikacij je prlpravlla pred­
log novega pravllnlka za prlznavanje 
kvalifikaclj In shemo posodobljenega 
predmetnlka za strokovne tzptte.Oba 
dokumenta fakata na usklajevanje z 
novlm zakonom o knjiznlfarstvu. 
• Komisija za terminologtjo je na­
daljevala delo na prtpravl slovens­
kega bibliotekarskega termtnoloskega 
slovarja, pri tern pa je navezala 
stike z ustreznimi strokovntmt 
telesi IFLA, Sveta Evrope in Konzor­
ctja evropskih nacionalnih knjizntc. 
V letu 1995 bo izdala poskusni 
snopic Bibliotekarskega termi­
noloskega slovarja. 
• Posamezni clani ZBDS so sodelo­
vaU pri izvedbi razlicnih projektov 
in v delu ekspertnih skupin min­
istrstev ter objavljaU svoje strokovne 
prispevke v revlji Knjiznica, biltenu 
Knjiznifarske novice ter nekaterih 
tujih strokovnih revljah . 
• SodelovaU smo pri projektu obno­
ve Copove domacije oziroma organ­
izacije kulturnih aktivnosti v njej. 
• Sodelovall smo v aktivnostih ob 
mesecu knjige in knjiznih raz-
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stavah oz. sejmih (npr. Frankfurt po 
Frankfurtu) . 
• Posamezna podrocna drustva so 
pripravlla alt sodelovala pri pripravl 
samostojnih tematskih razstav, sre­
fanj z avtorji in predstavitev publik­
acij . 
• Nekatera podrocna drustva, med 
katerimt Je bllo najuspesnejse ljubl­
Jansko , so st prizadevala pridobiti 
ugodnosti za svoje clane v knjtgar­
nah in gledallscih. 

4. Letno strokovno posvetovanje 
ZBDS 

Potekalo Je 10. in 11. oktobra 1994 
na Bledu pod krovnim naslovom 
Knjiznice v casu sprememb. Posve­
tovanja se je udelezllo okrog 450 
knjizntcnth delavcev tz vseh osmih 
podrocnih drustev, poleg tega pa se 
predstavniki stanovskih kolegov iz 
Hrvaske, Avstrije, Madzarske, Nem­
clje in Velike Britanije. Strokovni del 
so predstavljali referati in okrogle 
mize, ki so jih pripravlle posamezne 
sekcije, razgibane pa so bile tudi 
spremljevalne dejavnosti. Referati so 
bili objavljeni v revlji Knjiznica. 
Knjiznicne zbirke - tzgradnja in 
upravljanje je tema posvetovanja v 
letu 1995, in poteka od 6 . do 8. 
novembra, prav tako na Bledu. Sledi 
mu volllna skupscina. 

5. Sodelovanje z mednarodno 
organtzacijo IFLA 

Konference IFLA, ki je blla avgusta 
1994 v Havant na Kubi, se je 
udelezilo pet predstavnikov Slovenije, 
od tega trije clani ZBDS, kt so tudi 
aktivno sodelovaU v delu RTMLA, 
Sekcije za izobrazevanje ter Konfer­
ence dlrektorjev naclonalnlh knjiznic. 
Konf ere nee IFLA 1995 se je ude­
lezllo 8 slovensklh preds tavnlkov, od 
tega 6 clanov ZBDS. Predstavnica 
potujoclh knjlznic Je zelo uspesno 



predstavila 
Sloveniji. 

delovanje le-teh V 

6. Sodelovanje z delovno skup­
nostjo Alpe-Jadran 

Potekalo je v okviru skupine za 
univerzitetne oz. visokosolske knjiz­
nice in skupine za splosnoizobra­
zevalne knjiznice 

7. Dmge oblike mednarodnega 
sodelovanja 

• predstavniki ZBDS so se udelezili 
posvetovanJ in skupscin Zdruzenja 
avstrijskih knjiznic in Hrvaskega 
bibliotekarskega drustva, 
• aktivno smo sodelovali na semi­
narju o knjiznicarskt zakonodaji pri 
Svetu Evrope v Strasbourgu, 
• sodelovali smo na seminarju IFLA 
o vodenju in organiziranju biblio­
tekarskih zdruzenj (Madfarska), 
• sodelovali smo pri pripravi iz­
hodlsc za pomoc sarajevski NUB v 
okviru Unesca (Praga, Pariz), 
• vzpostavili smo strokovno sodelo­
vanje z nemskim Institutom za bib­
liotekarstvo in uspeli z njegovo po­
mocjo pridobiti sedmim slovenskim 
znanstvenim knjiznicam posebno po­
moc za nabavo strokovne literature 
v skupni visinl 320.000 DEM, 
• sodelovali smo z Mednarodnim 
zdruzenjem za mladinsko literaturo 
IBBY, 
• sodelovali smo z Mednarodno zve­
zo za branje IRA, se vkljucili vanjo 
in pomagali ustanoviti Bralno drus­
tvo Slovenije, 
• sodelovali smo pri koncnem spre­
jemanj u besedila Manifesta o javnth 
knjiznicah v okviru IFLA in UNE­
SCO, 
• z ref eratom smo sodelovali na 
mednarodni konferenci o problemih 
bibliotekarske terminologije (Vilna, 
Litva). 
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Vsi predstavniki so na posvetovanjih 
v tujini predstavljali delovanje ZBDS 
in slovenskega knjiznicnega infor­
macijskega sistema. 

Na posameznih posvetovanjlh in 
seminarjih je bilo vecje stevilo bib­
liotekarjev - clanov ZBDS, kt so 
odhajali v tujino tudi kot predstav­
niki svojih knjiznic (IFLA, ELAG, 
CERL, CENL, IBBY, IRA, FID, itd). 

V Kalanov sklad Je vclanjenih 39 
clanov, pretezno insutuclj in le 
nekaj posameznikov. 

Ivan Kanic 

STUDENTJE NA 
POSVETOVANJU 

Letosnjega strokovnega posvetovanja 
bibliotekarjev na Bledu sem se 
udelezila tudi jaz kot ena izmed 
predstavntkov studentov. Seznanila 
sem se z organizacijo samega pos­
vetovanja, slisala mnogo novih 
stvarl in se sooctla s tekocimi 
problemi, ki tarejo slovenske bib­
Uotekarje. Udelezba zame je bila 
kljub napornim dnevom zaradi pri­
sostvovanja na vecini predavanj 
zelo koristna; prav pa bi bilo, da 
bi se posvetovanja lahko udelezeli 
tudi ostali student! bibbliotekarstva, 
katere zanima tovrstna problema­
tika. 

Anita Kezman 

POSVETOVANJU ZBDS 
NA BLEDU OB ROB 

Udelezenci posvetovanja na 
Bledu so med gradivom prejeli tudi 



dva vprasalnika, v katerih smo jlh 
povprasali za mnenje o samem 
posvetovanju oz. o permanentnem 
izobrazevanju. Izpolnjena vprasal­
nika naj bi oddali po zakljucku 
posvetovanja v recepcljl Festlvalne 
dvorane. Nekaterl so to storill, za 
kar se jim zahvaljujemo, vecina pa 
jih je verjetno na to pozabila, saj 
so ze razmlsljali o bolj all manj 
prljetnih nalogah In delu, kl jlh bo 
cakalo po vmiM v svoje knjlznice. 
Vrnjenlh je bilo samo 10% razdel­
jenlh vprasalnlkov, kar pa je seve­
da dalec premalo za obdelavo In 
interpretacljo. Zato vse kolege in 
kolegice, ki se v mlslih se obcasno 
vracajo na letosnjl Bled, vljudno 
proslmo, da pobrskajo med gradlvl 
posvetovanja in lzpolnljo vprasal­
nika. 

Vprasalnlke o posvetovanju zbira 
Daniela Leskosek 
Knjiznlca AT. Linharta 
Gorenjska c. 27, 64240 Radovljlca 

Vprasalnlke o permanentnem izo­
brazevanju pa: 
Melita Ambrozlc 
Enota za razvoj knjlznlcarstva,NUK 
Turjaska 1. 61000 Ljubljana 

Za trud vam bomo v predsed­
stvu ZBDS oz. V ERK hvaleznil 
Dejstvo namrec je, da velikokrat 
slislmo pripombe tako na delo 
strokovnega drustva kot Enote za 
razvoj knjiznlcarstva, ko pa pos­
kusamo ugotovltl konkretne prt­
pombe all predloge za izboljsanje 
nasega delovanja, se oglasljo le 
redki, se bolj redki pa to tudi 
zaptsejo. Da o stevtlu tlstih sta­
novskih kolegov, kl so prlpravljent 
aktlvno delovatl v drustvu all pro­
jektlh ERK, ne govorimo. 
Na blejskem posvetovanju smo 
sprejell svoj etlcni kodeks - naj 
resntcno postane nase vodilo In 
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spomnimo se na njegovo vsebino -
tudi na del, ki govorl o prlpad­
nostl knjiznlcarski stroki. V Slove­
niji Je preko 3.000 knjiznicnih de­
lavcev, v strokovno drustvo jih ni 
vkljucena nit! cetrtlna, le nekaj 
odstotkov knjlznicarjev pa je takih, 
kl delujejo aktlvno v strokovnem 
drustvu ali izven njega... Ce taks­
nega stanja ne bomo spremenill, 
bodo "usahnill" se tlstl posamez­
nlki, ki ze zdaj za stroko zrtvujejo 
tudi svoj prostl fas. Nam lahko 
kdo drug pomaga spremeniti nizek 
status poklica v druzbi, ce tega ne 
bomo poskusali najprej saml? 

Strokovno posvetovanje 
ZBDS 1996 

"KNJIZNICA IN NJENI 
UPORABNIKI" 

Naslednje posvetovanje Zveze 
bibllotekarskih drustev Slovenije 
pripravlja Drustvo bibliotekarjev 
Dolenjske. Posvetovanje bo v 
Cateskih Topllcah, predvtdoma v 
prvi polovici novembra 1996. 

Na skupscinl ZBDS (Bled, 8. 
novembra 1995) je ze bila sprejeta 
tema naslednjega posvetovanja, 
predsedstvo ZBDS pa bo do 1. 
marca 1996 sprejemalo prljave ref­
eratov (lzvlecek s prlblizno 200 
besedaml). Glede na to, da lmajo 
zaintereslrani referent! dovolj fasa 
za prlpravo ref erata, predstavttev 
referatov brez njihove predhodne 
objave ne bo mozna. 

Osrednja tocka naslednjega pos­
vetovanja bo UPORABNIK. Ceprav 
radl poudarjamo, da so knjiznlce 
namenjene uporabnikom, najdemo 
v nasi strokovni literaturi le malo 
prlspevkov, kl bi se ukvarjali z njl­
mi. Zato upamo, da bo nase 
naslednje posvetovanje prispevalo k 



temu, da se taksno stanje spre­
meni. 

Osrednja tema posvetovanja 
("Knjiznica in njeni uporabniki") je 
dovolj siroka, saj je mozno prob­
lematiko uporabnikov predstaviti z 
razlicnih zornih kotov in na 
razlicen nacin (tako v obliki refera­
tov kot okroglih miz). Navedli bi le 
nekaj moznih tern referatov, da bi 
vas mogoce ze zdaj vzpodbudili k 
pripravi prispevka: 
- splosna dostopnost gradiva in 

informacij, 
- mesto uporabnika v knjiznici , 
- komu "sluzi" knjiznica ? 
- odnos med uporabnikom in 

knjiznifarjem, 
- mnenja uporabnikov o storitvah 

knjiznic(e), 
- izobrazevanje uporabnikov, 
- zakonodajnopravna reforma z 

vidika knjlznice in njenih upo­
rabnikov, 

- pravica uporabnikov do brez­
placnih storltev oz. zaracuna­
vanje knjiznicnih storitev, 

- merjenje (ugotavljanje) uspesnosti 
knjiznicnih storltev, 

- studije uporabnikov, 
- knjiznica kot informacijsko sred-

isce, 
- kako do informacij v knjiznici 

oz. s pomocjo knjiznice, 
- posredniki med uporabnikom in 

informacijskimi viri , 
- online dostopni informacijski vi­

ri: vloga knjiznicarjev, 
ugotavljanje potreb uporabnikov, 

- kaksna knjiznicna navodila za 
uporabnike, 

- knjiznicni prostori in uporab­
niki , 
zadovoljstvo uporabnikov s sto­
ritvami knjiznice. 

- "dober" uporabnik knjiznice:kdo, 
kaksen ... , 

- bralne navade in vedenje upo­
rabnikov, 
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- "informacijska pismenost" upo-
rabnikov, 

- celostna podoba knjiznice, 
- predstavitev gradiva v knjiznicah, 
- knjiznicni kadri in kakovost 

knjiznicnih storitev oz. kadri in 
njihov vpliv na razvoj in kako­
vost knjiznicnih storitev. 

Vabimo vas, da se tudi vi z 
referatom aktivno udelezite nasled­
njega strokovnega posvetovanja. 
Naslov vasega prispevka (z iz­
vleckom) posljite na prilozenem 
obrazcu na naslov: Sekretariat 
ZBDS, Turja.ska 1, 61000 Ljubl­
jana najkasneje do 1. marca 
1996, celotno besedilo referata pa 
najkasneje do 1. avgusta 1996. 
Zeleli bi, da nam besedilo referata 
posljete na disketi 3,5" v ascii 
formatu . 

Se posebej pa vas vabimo, da 
se odlocite za organizacijo okrogle 
mize all delavnice in nam to 
cimprej sporocite. Tudi za tovrstno 
aktivnost velja, da mora biti vse­
binsko vezana na osrednjo temo 
posvetovanja. 

Melita Ambrozic 

SPONZORJI 
POSVETOVANJA ZBDS '95 

Generalni sponzor: 

• MK Knjigarna Konzorcij d.o.o., 
Ljubljana 

Ostali sponzorjt: 

• I-ROSE d .o.o., Lasko 
• F. DELBANCO & COMPAGNIE, 

Liineburg, Nemcija 
• LEHMANNS, Mulheim/Ruhr, 

Nemcija 
• Obcina BLED 
• MARK.OM d.o.o., Ljubljana 



• Obctna RADOVLJICA 
• Obcina BOHINJ 
• Zalozba DIDAKTA, Radovljtca 
• SWETS & Zettlinger, Frank-

furt/Main, Nemctja 
• Zalozba MIHELAC, Ljubljana 
• EXPO Art, Ljubljana 
• EPTA - Zalozba najlepsth 

slikantc, Ljubljana 
• ZITO - Pekarna Vrhntka 
• Kovtnska delavnica, Bled 

Sponzorjem se za njihovo sodelo­
vanje pri tzvedbi posvetovanja tsk­
reno zahvaljujemol 

********************** 
SPLOSNOIZOBRAZEV ALNE 

KNJIZNICE 

********************** 

NOVOST V 
POSLOVANJU 

KNJIZNICE SISKA 

Knjtzntca Siska Je posodobila 
svoje poslovanje in presla na 
racunalntsko evtdenttranje obtska 
tn tzposoje ze leta 1991. Knjizntca 
je z avtomattzactjo veliko pridobila. 
Nactn evtdenttranja Je postal 
enostavnejsi in natancnejst. Zal 
nam takrat zmogljtvejst racunalntki 
niso bili dostopni. V nekaj letth Je 
tehnologtja zelo napredovala. Pa 
tudt obtsk v knjtzntci skokovtto 
raste, bralct potrebujejo vse bolj 
zahtevne informacije, pa tudi iz­
posoja vsega gradiva v knjiznici iz 
dneva v dan narasca. Start pro­
gram vec nt zadoscal za temeljito 
opravljanje dela. 

V Knjtzntci Siska smo prtpravtli 
idejno osnovo za novo verzijo VIR­
a, ki so ga s sodelovanjem 
Knjiznice Jozeta Mazovca, Knjizntce 
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Prezihov Voranc in Knjizntce 
Bezigrad tzdelali na Instttutu Jozef 
Stefan. 

VIR 5.0 je sodobno zasnovan 
program in podpira vse bistvene 
funkcije za izposojo v splosni 
knjiznici, je hiter, podatki so pre­
gledno urejeni, knjtzntcarji - upo­
rabnikt programa so se navadili 
nanj brez vecjth problemov. 

Bistveno spremembo pri tzposoji 
predstavljajo crtne kode. S crtntmt 
kodami so opremljene clanske tz­
kaznice bralcev, prav tako pa tudi 
vse gradivo, kt se tzposoja na 
dom. Evtdenttranje tzposojenega in 
vrnjenega gradiva poteka hitro in 
natanfoo, moznostt za napake npr. 
pri vttpkavanju inventarne stevtlke 
gradtva alt pa evtdenfoe stevtlke 
bralca pa tako rekoc ni vec. Taka 
posodobttev je olajsala delo zelo 
obremenjenth knjizntcarjev, tako da 
se zdaj lahko posvetijo bralcu. 

VIR 5.0 sestavljata dve kompo­
nentt - izposoja, kt belezt spre­
membe prt tzposoji, podaljsevanju 
in vracanju gradiva in omogoca 
tudi tekoce spremljanje vplacil ter 
obdelave, kl omogocajo potzvedo­
vanje po arhivu izposoje in blagaj­
ne, stattsttfoe obdelave podatkov ... 

Izposoja je nadalje razdeljena na 
sUri glavne dele: bralcevt podatki, 
podatki o gradivu na kontu, bla­
gajna in katalog. 

1. Bralcevt podatki nam pomagaJo 
pri identlflkaciji posameznega 
bralca, potrebni pa so tudi za 
staUstifoe obdelave, kl jih 
knjiznica za svoje poslovanje in 
letna porocila potrebuje. Te po­
datke imamo v skladu z zako­
nom zascttene; obvestilo o 
varovanju smo naptsali tudi za 
brake. 

2. Gradivo na kontu - tu je zabe­
lezeno vse izposojeno gradivo; 
lnventarna stevtlka, naslov, da-



tum, kdaj je bilo izposojeno in 
datum, kdaj ga je potrebno 
vrniti. S pritiskom na funkcijsko 
tipko dobimo pregled nad crtno 
kodo gradiva ter ce in kdaj Je 
bil rok izposoje podaljsan. Crtne 
kode nam pri tern delu nasega 
poslovanja zelo pomagajo. Evt­
dentiranje izposojenega gradiva 
poteka preprosto, najbolj pa Je 
poenostavljeno vracanje gradiva, 
saj ni vec potrebno "pes" iskati 
ustreznega zapisa na kontu, 
ampak le s citalcem preberemo 
kodo na gradivu, kl se vraca. 
Nova Je tudi moznost, da se z 
enim ukazom podaljsa vse 
gradivo na kontu posameznega 
bralca, kar uporabljamo, kadar 
bralec nekaj knjig vrne, nekaj 
pa Jih zeli podalJsati, pa tudi, 
kadar nas bralci poklicejo kar 
po telefonu. 

3. VIR 5.0 ima tudi funkcionalno 
izdelano evtdentiranje vplacil 
bralcev. Zneski zamudnine, 
stroski opominov, clanarina ... se 
avtomaticno belezijo pri posa­
meznem bralcu, za vsa ostala 
vplacila pa smo izdelali sifrant, 
kjer Je dolocena cena za vsako 
vrsto placila, npr. za tzgubljeno 
tzkaznico, za fotokopijo... S 
pomocjo tega sifranta se ob 
vpisu tipa obveznosti in kolicine 
bralcu prtptse ze koncnt znesek 
za placilo. S funkcijsko tipko 
potrdimo dejansko placilo zne­
ska, v nasprotnem primeru pa 
ta znesek kot dolg ostane na 
kontu, dokler ga bralec ne po­
ravna. 
Pri delu z bralci nam je v 

nepogresljivo pomoc interni kata­
log, kjer Je v posameznih za-pisih 
navedeno vse gradivo iz posamezne 
enote. Vsak izvod gradiva Ima v 
katalogu oznako, ce, in komu 
(evtdencna stevtlka bralca) Je iz­
posojeno alt ce Je odpisano. Mozen 
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pa Je se dodaten pregled, kt zdruzi 
vse gradivo z istim avtorjem in 
naslovom, kt ni odpisano; tako 
dobimo podatek o stevtlu izvodov 
ter koliko od teh Je izposojenih in 
kdaj Jim potece rok tzposoje. Iz­
vodi, ki niso sposojeni, so 
oznaceni kot prosti, to pomeni, da 
bi morali biti na polici. Vendar pa 
se pri tskanju zal veckrat izkaze, 
da je gradivo iz knjiznice tzgtnilo. 
Na podlagt poizvedb po nasi bazi 
podatkov smo ugotovtli, da je 
ukradenega gradiva kar okoli 20%. 

Nova verzija je prinesla se nekaj 
novosti. Moznost rezervtranja - za 
rezervtrano se oznaci vse gradivo z 
istim avtorjem in naslovom. Na ta 
nacin je bralcu omogoceno, da kar 
najhitreje pride do iskanega 
gradiva, saj dobi prvt ustrezen iz­
vod, kt se vrne v knjiznico. Pro­
gram nas opozori, ko je katera 
izmed rezervtranih knjtg vrnjena, 
tako, da Jo lahko izlocimo in pos­
redujemo bralcu, kl Jo je rezervt­
ral. 

Novo je tudi oznacevanje dni, 
ko je knjiznica za bralce zaprta. 
Osnovna Je tedenska nastavitev na 
podlagi urnika posamezne enote, 
posebej pa se lahko kar za vse 
leto vnaprej oznactjo prazniki in 
dela prosti dnevt. Glede na te nas­
tavitve se avtomaticno doloca tudi 
datum za vracilo posameznega 
gradiva. 

V oktobru pa smo v petih eno­
tah Knjiznice Siska zaceli izdajati 
tudi potrdila za bralce o stanju na 
njihovem kontu. 

Potrdila izpisujemo s termicnimi 
tiskalniki Epson TML 60. Tiskal­
niki so majhni, tako da so lahko 
namesceni tik ob monitorju oz. 
tipkovnici na vsaki delovni postaji. 
To Je zaradi hude prostorske 
stiske . nujno - uporaba kateregakoli 
vecjega tiskalnika bi bila ne-



mogoca. Za nas zelo pomembna 
lastnost teh tiskalnikov je tudt 
nesltsen in zelo htter tzpts, saj 
prthaja v knjtzntco vsak dan vec 
bralcev. Knjtzntcarji z izdajanjem 
potrdil niso dodatno prevec obe­
menjenl, pa tudt stevilo nespora­
zumov se je ze zmanjsalo. Po 
izgledu je zapis podoben rafonu v 
lekarnl - strtna Je prtblizno 6 cm, 
dolztna pa poljubna, pri vsakem 
bralcu razltcna, odvisna od stevila 
izposojenega gradiva. 

Se najbolj pa so lzpisov vesell 
bralct, saj na ta nacin koncno 
dobijo povratno informacljo o 
stanju na njihovem kontu v 
racunalntku. 

Na izptsu so poleg datuma se 
osnovni podatki o knjtzntct: naslov 
In telefonska stevilka, o bralcu:ime 
in prlimek ter evidencna stevilka, o 
izposojenem gradivu: oznaka vrste 
gradiva, naslov in datum, ko je 
treba gradtvo vrnitl. Na lzpisu je 
tudl trenutno stanje placanlh all 
dolgovanih zneskov, izpise pa se 
tudi potrdilo o vplafanem znesku. 

Izdajanje potrdil je dobrodosla 
novost v Knjlznici Siska ln so Jo z 
odobravanjem sprejell tako bralci 
kot tudi knjlzntcarji. 

S celotnim snovanjem nave 
verzije programa za tzposojo smo 
prldobili veltko pozltivnih izkusenj 
in smo pripravljenl svetovatl os­
talim ljubljanskim splosnlm knjlz­
nicam, ki se na tlskanje potrdil za 
brake se pripravljajo, prav tako pa 
tudl snovalcem programa za lz­
posojo v sistemu COBISS. 

Marjeta Kamensek 

POVPRECNA CENA 
KNJIGE 

K pisanju prispevka 
prisilila navedba mojega 

me je 
referata 
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Nabava ln nabavna politika Mari­
borske knjtzntce in razmtsljanje ga. 
Silve Novljan o vplivu rabatov na 
povprecno ceno knjtge v prejsnji 
stevilkl Knjlznifarskih novtc. Njeno 
razmtsljanje dokazuje nepoznavanje 
rafonovodskth zakonttostl. Vistna 
rabata namrec niti v najmanjst 
mer! ne vpllva na povprecno ceno 
knjtge. Rabati se v rafonovodstvu 
knizijo popolnoma loceno in pred­
stavljajo prihodek knjiznice, nakup 
gradiva pa predstavlja odhodek. 
Ceprav gre za dobtcek iz deleza 
prorafonskth sredstev, ki ga knjiz­
nice prtdobtvajo z dobrim in anga­
zlranlm delom v nabavnt sluzbt, je 
pravzaprav popolna poslovna odlo­
cttev knjiznice, alt bo ta sredstva v 
celotl prelila nazaj v nabavo knjiz­
nicnega gradiva all pa jih bo po­
rabila za druge prepotrebne naku­
pa (oprema ipd.). Zato se ne 
morem strinjati z razlago ga. 
Novljanove, da rabati vpllvajo na 
visino povprecne cene knjtge oz. 
drugega knjizntcnega gradtva, saj bi 
taksno dejstvo v celoti izntcilo 
nasa prtzadevanja na tern podrocju. 

Pravzaprav je povprecna cena 
knjlzntcnega gradlva zelo relatlvna. 
Upostevati Je namrec potrebno, da 
so v tej cenl zajeti tudl nakupt, kl 
jlh knjtzntce tzkoristljo v fasu 
ugodnih nakupov pri posameznih 
zalozbah in prav U nakupi v vellkt 
mert ntzajo povprecno ceno 
knjiznicnega gradlva. 

V Mariborski knjiznicl izrafona­
vamo povprecno ceno mesecno in 
steer na naslednjl nactn: 
- za tekoci mesec izloclmo naro­

cene naslove (brez interventnih 
nakupov po zntzanl cenl), 

- vsoto, kl jo dobtmo, delimo s 
stevilom naslovov. 

Tako ~e prtbllzamo povprecni cent, 
kt je realna In taksno ceno uvel-



javljamo tudi pri financerju. 
Menim, da bi v vseh javnih gradi­
vih morali upostevati realnejso 
povprecno ceno (saJ Jo konec kon­
cev tzracunavamo za preteklo leto) 
in vanJo ne bi smeli blti zajeti 
nakupt, ki ne upostevaJo tekoce 
letntce. Tudi na ta nactn krojimo 
svojo usodo in tega bi se morali 
vst bolj zavedatt. 

Slavica Rampih-VaJzovic 

POVPRECNA CENA 
KNJIGE II. 

Urednistvo me je seznanilo z 
reakcijo na moj prispevek Popravkt 
(KN, 5(1995), 11, str. 27). Zah­
valJuJem se spostovant kolegtct Sla­
vici Rampih-Vajzovic za dodatno 
poJasnilo, s katerim se popolnoma 
strtnjam ze v zgoraj cttiranem prts­
pevku, kar pozornemu bralcu pri 
branju obeh besedil ne bo uslo, 
ceprav, prtznam, ne poznam ra­
cunovodske stroke. 

Elementov, kt vpltvajo na 
povprecno ceno ene kupljene enote 
knjizntcnega gradiva, Je veltko, vec, 
kot sva Jih navedli obe; razlag pa 
najmanj toliko kot je knjtzntc. 

Predlagam, da v vprasalntku o 
pogojih dela in delu splosno­
izobrazevalnth knjtzntc za leto 
1995 knjtznice navedejo pod 
opombe lastni tzracun povprecne 
cene in pojasnilo zanjo. Ti podatki 
nam bodo sluzili za tzhodisce prt 
organtzaciji in izvedbt okrogle mtze 
na temo Kaj se skrlva v pov­
precnl cent kupljenega knjlznlc­
nega gradiva, ki Jo homo organtzt­
rali drugo leto. 

Silva NovlJan 
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********************** 
VISOKOSOLSKE KNJIZNICE 

********************** 
KNJIZNICA TEHNISKIH 

FAKULTET V 
OBNOVLJENIH 

PROSTORIH 

Slavnostnemu praznovanju mart­
borske univerze v letosnJem sep­
tembru se Je z otvoritvijo ob­
novlJenih prostorov pridruzila tudi 
KnJtznica tehniskth fakultet. Ceprav 
je bil sprva izdelan mamljiv pro­
Jekt razsiritve knjiznicnih pros­
torov, ki bi zavzemali celotno 
pritlicno etazo, zal do njegove real­
tzacije ni prislo, predvsem zaradi 
vec obJektivnih razlogov. Tako Je 
lokacija knJiznice ostala v ob­
stojecih prostorih, ki smo Jih delno 
povecali s porusttviJo vmesnega ka­
bineta med bivso izposoJo in 
casoptsno citalntco. Obnovljena 
knjiznica tako sedaj s centralnim 
pultom estetsko zdruzuje oba pros­
tora. SedanJa preureditev, ceprav 
minimalna, vseeno prinasa kar 
nekaJ prednosti pred preJsnJima 
locenima prostoroma: 

- sestdeset metrov dodatnih polic 
v prostem pristopu, 

- sestnajst citalniskih mest, na­
mescenih ob referencni zbirki za 
prlrocneJsi pregled gradlva, 

- namestltev petih terminalov, ose­
bnega racunalnika s CD-ROM 
enoto in sodobnega mikrofilm­
skega citalca za uporabnike, 

- dvainstirideset metrov dodatnih 
polic in dvaJset citalniskih mest 
v casopisni citalnict v primerJavt 
s preJsnjtmt desetimt mesti, 

- podalJsanJe odpiralnega casa ca­
soplsne citalnice na deset ur 



dnevno, ker Je zaradi zdruzitve 
prostorov v popoldanski izrneni 
potrebna le ena knjiznicarka. 

Seveda pa ostaja se vedno 
veliko problernov neresenih. Najbolj 
pereci so: dislocirana skladtsca (v 
Univerzitetni knjiznici Maribor, od 
koder je treba gradlvo prinasati v 
torbah, ne glede na vrernenske 
razrnere, in v kletnih prostorih 
fakultete, kjer je zaradi stopnic 
nernogoce uporabljati vozicek) , gra­
divo v kabinetih, kt ga profesorji, 
cetudi zelijo, ne rnorejo vrniti v 
prosti pristop, ker je se vedno 
prernalo prostora. Knjiznica, kt irna 
danes 70.000 enot gradiva in kt 
posluje za stiri fakultete, bo tako 
slej ko prej potrebovala drugo lo­
kacijo. V prostorskern konceptu po­
zidave kareja tehniskih fakultet so 
bili ze podani predlogt za selitev 
knjiznice v eno od vogalnih stavb, 
vendar pa je to dolgorocen post­
opek, kt bo po predvidevanjih la­
hko realiziran sele v naslednjern 
desetletnern obdobju. 

Metka Brkan 

********************** 
IZOBRAZEV ANJE 

********************** 
IZ MEDNARODNE 
POLETNE SOLE 

RADOVLJICA 1995 

V Izobrazevalnern centru Ra­

dovljica se dogaJa kar precej izo­
brazevalnih prograrnov. Bivanje je 
vedno vredno svojega denarja, bi 
rekli Anglezi. Prisostvovala sern 
btbliopedagoskt soli, JuniJa pa se 
rnednarodni poletni soli, o kateri 
born povedala nekaJ vec. Zacela se 
Je v nedeljo, 25. Junlja 1995 in se 
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koncala v petek, 30. 6 . 1995. 
Terna naslh razrnisljanj je bila 
Knjiznlce v svetu elektronsklb 
medijev (Libraries in the World of 
Electronic Media). Organizatorjev in 
sponzorjev Je bilo vec: NUK, FF, 
IZUM, itn ., erntnentni direktor sole 
pa je bil Torno Martelanc. Vestna 
in prljazna tajnica Je udelezencern 
se olajsala bivanje, zato gre 
zahvala tudi se Evt Pohar Susntk. 

Prof. Zniders tc je v irnenu orga­
nizatorjev povedal, da srno se 
poletne sole udelezilt iz sedrnih 
evropskih drfav in steer nas Je 
bilo 32, (kandidatka iz Tuzle fal 
ni uspela priti). Poudaril Je, da Je 
svet elektronsklh medijev cedalje 
bolj raznolik, zlasti hitro raste In­
ternet. Z vserni novtrni mediji se 
soocarno tudi knjiznicarji po svetu. 
In kadar lahko izmenjujes izkusnje 
z drugtrni stro-kovnjaki iz svojega 
podrocja, tn poslusas mednarodno 
priznane strokovnjake iz tega po­
drocja, je doztvljaj prav gotovo 
zanlrniv. Tuja predavatelja sta bila 
Maurice Line in John Eyre, oba 
priznana stro-kovnjaka. Drugace pa 
nam je svoje znanje in spoznanja 
posredovalo devet predavateljev, iz 
IZUM, FF, NUK. Uradni Jezik spo­
razumevanja je bila anglescina. 

Maurice Line je priznani biblio­
tekarski strokovnjak iz Velike Bri­
tanije. Veliko ga citlrajo. Napisal je 
14 knjtg in 320 clankov, z zelo 
razlifoirni ternarni, od bibliometrije 
do vodenja knjiznic, in prevajali so 
ga v 19 Jezikov. Obiskal je ze 42 
dezel, kot svetovalec. Je svetovalec 
za TQM, izpopolnjevanje osebja v 
knjiznicah, in za upravljanje in 
vodenje sprernemb. To sta prav­
zaprav povezani podrocji vodenja, 
ker se ne da narediti sprememb 
na bolje, ce za to ne usposobite 
zaposlenih. Knjiznice se morajo ne­
izogibno soocati z novo tehnologijo, 
ker jih neposredno in dolgorocno 



zadeva. Pravzaprav lahko spre­
membe oblikujejo sebi v prid in 
uporabnikom v zadovoljstvo. Obli­
kovanje sprememb naj prepreci 
negativne posledice, ki jih uvajanje 
nove tehnologije neizogibno prinasa 
s seboj. Prepricanje, da so ljudje v 
vsaki ustanovi najpomembnejse, je 
tudi konkretiziral v mnogih pri­
merih in vajah . Najpomembnejse v 
dobi sprememb je nadzorovanje teh 
sprememb, 

John Eyre je ravnatelj in pre­
davatelj na Univerzi Severnega Lon­
dona, predava na soli za informaci­
jske in komunikacijske vede in 
ima vec znanstvenih nazivov. Pre­
dava predvsem osnove racunal­
niskih knjiznicnih in informacijskih 
sistemov, avtomatske poizvedbene 
sisteme, indeksiranje, uporabo ra­
cunalniskih programskih paketov, 
programiranje teh paketov za knjiz­
nicarje, ukvarja se z ekspertnimi 
sistemi, in z uporabo on-line sis­
temov in servisov. Deset let je de­
lal tudi pri industrijskih druzbah, 
prt njihovi avtomatizaciji. Z nami 
je delil svoje znanje in izkusnje o 
avtomatizaciji knjiznic danes. Za­
govarja celostni pristop k strukturi 
avtomatiziranih knjiznicnih siste­
mov. Ti morajo zadovoljiti zunanje 
in notranje zahteve. Avtomattzacija 
poslovanja in vzdrzevanje knjiznice 
nasploh je pomembno in mora 
imeti skupni pristop. Kooperativni 
sistemi, kot Je nas COBISS, so 
nJegova specialnost. Razmisljali 
smo o prednosti kooperativnih sis­
temov, o sistemskih modulih in 
parametrih za njihovo konfigura­
cijo: OPAC, online, CD-ROM, in 
uporabniske sluzbe. 

Premislili smo kljucne tocke pri 
izbiri in namestiM sistema in tudi 
upravljanje s sistemom. Tu je po­
udaril potrebo po sodelovanju stro­
kovnjakov, po teamu. Vedetu mora­
mo, kako ravnati ob zagonu siste-

18 

ma, ob zaprtju, v krizah. Pomemb­
no je vsakodnevno nadzorovanje Si­
stema, zdra~e in varnost ljudi, 
spremljanje razvojnih sprememb, 
izobrazevanje, dokumentacija, pro­
racun, uporabnost. Ustvarjanje in­
formacijskega sistema je pravzaprav 
kljucno tudi za vodenje in njegov 
vpliv na knjiznicna opravila Je 
vcasth lahko neopazen ali spregle­
dan. 

Nato smo spoznavali probleme 
izobrazevanja knjiznicarjev, uprav­
ljalcev sistema in kar je se takih 
podrobnosti, ki pa vplivajo na 
ucinkovitost sistema. Lotili smo se 
tudi problemov omrezevanja in In­
terneta. Najmanj smo pravzaprav 
govorili o Internetu. Teoreticno sta 
ga predstavila Maja Zumer in Rok 
Vidmar. Zelo natancno pa smo 
spoznavali nas COBISS. Predstavili 
so ga ljudje tz IZUM-a, Marta Sel­
jak, Branko Zebec in Pero Sobot; 
slovenski knjiznicni sistem pa Je 
predstavil Ivan Kanic. Za nekatere, 
ki imate vsak dan opravka s CO­
BISSom, prakticni del ne bi bil 
tako zanimiv, za druge udelezence 
iz sosednjih drzav in za nas, ne­
uporabnike, pa je bila predstavitev 
zanimiva. Nikoli pa ne skodi make 
bolj oddaljen pogled na stvar, za 
razmislek. 

Elektronski mediji pravzaprav 
najprej zadevajo zaloznisko podro­
cje ukvarjanja s knjigami, mnoge 
znanstvene revije izhajajo tudi ali 
samo v elektronski obliki, da ne 
govorimo o Internetu, ki ima z 
zaloznistvom, katerega bistvo danes 
so avtorske pravice, kaj malo 
skupnega. Saj se pojavljajo celo 
Internet pesniki in pisateljil O vpli­
vu elektronskih medijev na avtor­
ske pravice, zaloznistvo in trzenje 
in prodajo knjig je predaval Martin 
Znidersic. Prav na podrocju zalo­
znistva se mi zdi, da se najprej in 
najbolj kazeta trenda individuali-



zacije in globalizacije, kot fenom­
ena postindustrijske, informacijske 
druzbe, globalne vasi. 

Tezko je na kratko opisati ves 
teden, saj je bil vsak dan poln 
dogajanj, urnik smo imeli zapol­
njen od jutra do vecera, zjutraj s 
predavanji, popoldne z vajami in 
prakticnimi prikazi, zvecer smo ho­
dill na oglede in na okrogle mize. 
Ogledali smo st Radovljico, Ljub­
ljano, bill na sprejemu v mestnih 
hisah obeh mest, st ogledali ra­
dovljisko SIK, in seveda NUK. 
Imeli smo okroglo mizo. Komajda 
smo nasli fas za klepet s kolegi iz 
drugih drfav. Bili smo tudi iz vseh 
vrst knjiznic, najvec iz nacionalnih, 
pa tz univerzitetnih in spectalnih, 
in moram rect, da sem bila 
ponosna in hkrati mi je bilo fal, 
da sem bila edina iz osnovnosolske 
knjiznice. Prav zanimivo bi bilo 
neposredno primerjati nase stanje 
s kom od zunaj. Upam, da bo za 
to priloznost naslednje leto, ko bo 
naslednja poletna sola, in da bo 
prav tako odlicna kot letos. 

Hedvika Pavlica 
SK OS R. Jakopifa, Ljubljana 

ZACETNI 
KNJIZNICARSKI TECAJ 

Zacetni knjiznifarski tefaj je 
namenjen delavcem knjiznic, kl so 
v knjizntfarstvu zaposleni krajsi 
fas in zelijo pridobiti nekaj os­
novnih informacij in znanj s tega 
podrocja. Tefaj organiziramo en­
krat letno in sprejmemo najvec 30 
udelezencev. Naslednji tefaj bo po­
tekal v NUK med 22. Januarjem 
in 2. februarjem 1996. 

Trenutno imamo se nekaj 
prostih mest, zato tiste, kl bi se 
tefaja radi udelezili, prosimo, da 
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se cimprej prijavijo Enoti za razvoj 
knjiznifarstva, Turjaska 1, Ljubl­
jana (tel. 061 12-55-014}. 

Melita Ambrozic 

TECAJ ZA PRIPRA VO 
NA STROKOVNE 

IZPITE 

Jesenski tefaj za pripravo na 
strokovne izpite je potekal od 25.9 
do 6 .10. 1995 v NUK in se ga je 
udelezilo 35 knjiznicnih delavcev, 
od teh kar 18 (51 %} iz SIK, 7 
(20%} tz visokosolskih, 6 (18%} iz 
solskih, 3 (9%} iz specialnih 
knjiznic in 1 iz NUK. 

Dopoldnevi so hitro minili ob 
zelo zgoscenem urniku, slisati je 
bilo veliko (celo prevec} "teorije", 
kot je bilo mozno razbrati kasneje 
tz izpolnjenih anket, popoldnevi pa 
so bill namenjeni aktivnostim, 
katere so udelezenci tefaja izbirali 
iz lastnih nagibov in interesov. 
Tako st je bilo mogoce ogledati 
Narodno in univerzitetno knjiznico, 
Centralno tehnisko knjiznico in 
knjiznico Narodnega muzeja ter 
odlicno predstavitev multimedijskih 
kompletov na CD-rom na Gimnaziji 
Poljane. Tefajniki so se imeli 
moznost seznaniti tudi z iskanjem 
tnformacij po podatkovni zbirki 
LISA v knjiznici za bibliotekarstvo 
(INDOK-NUK}, se dodatno poglobili 
v delo z OPAC-om in javno 
dostopnimi informacijskimi viri -
Gopher, WWW ... , eno popoldne pa 
je bilo namenjeno tudi vajam iz 
katalogizacije gradiva. Tefaj je bil, 
sodec po tzjavah udelezencev, na­
poren, vendar so dnevi zaradi pri­
jetnega vzdusja in ustvarjalne klime 
zelo hitro minili. 

Iz · izpolnjenih anket je bilo zo­
pet mogoce razbrati, da so ude-



lezenci pogresali prakticno delo, 
tako z racunalnikom kot vec vaj iz 
katalogizacije in klasiflkacije, videti 
pa Je bilo, da so tecajniki po­
gresali tudi dolocene predmete iz 
komuniciranja in psiholoske pred­
mete, pa tudi predstavitev dela s 
posebnimi skupinami uporabnikov. 

Predlogov za izboljsanje je torej 
kar nekaj, tako da bomo vsaj v 
manjsi meri stvari poskusili realizi­
rati v okviru prihodnjih tecajev, 
seveda kolikor nam bo fas trajanja 
tecaja to dopuscal. 

Anita Kezman 

STROKOVNI IZPITI -
JESEN 1995 

V Jesenskem roku (13.11. 
23 .11 . 95) je strokovne izpite 
opravljalo 40 knjiznicarskih delav­
cev. Za strokovni naziv "biblio­
tekar" je opravljalo izpite 21 
(52.5%) kandidatov, za naziv "visji 
knjiznicar" 11 (27.5%) in za naziv 
"knjiznicar" 8 (20%) kandidatov. 
Ponovno Je bilo najvec kandidatov 
iz splosnoizobrazevalnih knjiznic -
21 (52.5%), iz solskih knjiznic 8 
(20%), iz visokosolskih knjiznic 6 
(15%), iz specialnih 4 (10%) in iz 
NUK 1 (2.5%) kandidat. Povprecni 
uspeh tega izpitnega roka je bil 
4.30, kar 82.5% kandidatov Je 
namrec doseglo uspeh v razponu 
med 4.00 in 5 .00. Upamo, da 
bodo udelezenci tega izpitnega roka 
tudi po izpitu tako zavzeto prido­
bivali nova znanja, kot so jih v 
pripravah na izpit. 

Vsem veljajo cestitke za uspesno 
opravljen strokovni izpit, se poseb­
ne pa seveda kandidatki, ki je 
dosegla najvisjo mozno povprecno 
oceno - Mojci Jost iz knjiznice 
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Srednje gostinsko-turisticne in eko­
nomske sole, Bled. 

Melita Ambrozic 

********************** 
PREDSTAVLJAMO VAM 

********************** 
PRIMER 

RETROSPEKTIVNE 
KONVERZIJE V 

NACIONALNI KNJIZNICI 
V PRAGI 

Podrobneje smo si lahko ogle­
dali specificno prakso pri postopku 
retrospektivne konverzije v nacio­
nalni knjiznici v Pragi. Na svojevrs­
ten nacin so zdruzili moznosti, ki 
jih daje sodobna tehnologtja, doma­
co pamet in domace kadrovske 
potenciale, pri tern pa so na zelo 
izviren nacin upostevali tudi so­
cialni moment zaposlenih in zu­
nanjih sodelavcev v drugih knjiz­
nicah drzave. 

Zaradi skoraj brezupnega polo­
zaja nacionalne knjiznice zaradi fi­
nancne situacije, pomanjkanja pros­
tora in predstojece selitve central­
nega kataloga knjiznice in gradiva 
v industrijski kompleks na obrobju 
mesta ter posledicno dislokacijo 
kataloga iz knjiznice, kar bi za do­
stopnost informacij imelo neslutene 
posledice, so po natancni analizi 
ponudnikov izvedbe retrospektivne 
konverzije zunaj hise prisli do ugo­
tovitve, da enostavno nimajo moz­
nosti zaradi previsoke cene. Cena 
konverzije enega zapisa pri zunan­
jih ponudnikih se je gtbala okrog 
2,40 $. Ker ima njihov centralni 
katalog okroglo 3 .000.000 Ustkov 
je vsota presegala 7.000.000 $. 
Ker je bila ta vsota odlocno prevec 



visoka, so morali poiskati drugo 
resitev. 

Sam proces retrospektivne kon­
verzije so razdelili v tri faze: 

1. Skeniranje listkovnega kata­
loga 

V prvi fazi bodo skenirali 
tradicionalni listkovni katalog 
(in strani tiskane bibliogratlje) 
s pomocjo sodobne aparature, 
ki Jim zagotavlja visoko 
kvaliteto slike listka na ekranu 
in zagotavlja dovolj velike ka­
pacitete na pomnilniskih medi­
jih. Postopek poteka v 
graficnem okolju in uporabniku 
omogoca pregledovanje kataloga 
neposredno po samem skeni­
ranju, seveda z istimi omejit­
vami, kot jih ima tradieionalni 
listkovni katalog. Slike listkov 
so shranjene v ikonah, v obliki 
predalckov katalozne omare in 
ves postopek iskanja je popol­
noma enak, kot pri klasicnem 
listkovnem katalogu. lzberete 
sliko predalcka z ustrezno 
crko in predalcek odprete ter 
listate po njem. 

Zaradi velike hitrosti pri 
skeniranju predvidevajo, da bo 
postopek skeniranja za 
3.000.000 listkov koncan v 
sestih mesecih. Na ta nacin 
bodo dobili kopijo kataloga, ki 
bo hkrati osnova za naslednJe 
faze retrospektivne konverzije . 

2. Transkribiranje 
ASCII kod 

zapisov V 

V drugi fazi postopka bodo 
skenirane slike kataloznih kar­
tic (image) pretvorili v racunal­
nisko citljiv zapis in steer del­
no s pomocjo metode OCR/­
ICR, pri imageih slabse kva­
litete pa rocno, s pretipkavan­
jem. Ta nacin omogofa tudi 
dislocirano delo doma, pri de-
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lavkah na porodniskem ali bol­
niskem dopustu, honorarno de­
lo itd. Denar ostane v drzavi 
in se obraca v njenih mejah. S 
tern omogocajo tudi izbolJsanJe 
socialnega polofaja zaposlenih 
ter omogocajo dodatno zapos­
litev tudi nekvaliflciranim od­
jemalcem dela. V teJ fazi je 
dovolJ splosno znanJe uporabe 
racunalnika in natancnost pri 
delu, saj gre samo za enos­
taven prepis zapisa, brez stru­
kturiranja teksta v ustrezna 
polJa UNIMARC formata. 

3. Kodiranje in tagiranje 
V tretji fazi, ki Je hkrati tudi 

zadnja, bodo nestrukturirani 
zaplsi konvertirani v UNIMARC 
format. V odvisnosti od stopnje 
preglednosti zapisov sodobna 
programska oprema omogota 
deloma tudi avtomatsko kon­
verzijo v ustrezna polja 
UNIMARC formata, ostali del 
pa bo treba izvesti rocno. 
Posebej razvita programska 
oprema omogoca V kratkem ca­
SU oblikovati kvalitetne zapise. 
Po testnih rezultatih sodec bo 
mogoce 80% vsakega od zapi­
sov konvertirati avtomatsko, 
ostalih 20% pa ho treha izvesti 
rocno. 

Izracunali so, da hodo na ta 
nacin izpeljali projekt do konea v 
desetih letih, s tern, da ho ze po 
sestih meseeih na razpolago kopija 
kataloga v strojno citljivi ohliki, ki 
Jo lahko poeeni razmnozijo v pol­
juhnem stevilu primerkov in Jim 
nudi osnovo za nadalnJe faze pro­
Jekta. Cena popolne konverziJe 
enega zapisa znasa 1,60 $, kar Je 
za eel dolar manJ kot pri zunanjih 
ponudnikih, s tern da Je v to 
vracunana tudi eena dela in pro­
gramske ter strojne opreme. Omo-



gocllt bodo dodatno zaposlitev tn 
tako prtspevali k tzboljsanju so­
ctalnega polofaja zatnterestranth. 
Seveda pa vsega tega brez na­
tancne analize stanja tn tzredne 
zavzetostt sodelavcev v projektu In 
zunanjth sodelavcev ne bi bilo mo­
goce realiztratt. 

Zlata Olmec 

NA OBISKU V 
HELIKONSKI KNJIZNICI 
OB BLATNEM JEZERU 

Med spomladansko strokovno 
ekskurzijo gorenjskih knJizntcarJev 
se Je porodila misel, da bi ob 
priloznosti obiskali mnogim neznan 
konec Slovenije - Prekmurje. In da 
bi skrajsali leto, Je prtzadevna 
DaniJela, predsednica Drustva bib­
liotekarJev Gorenjske povabila svoje 
kolege na dvodnevno spoznavanJe 
kraJev ob Muri, naJlepse dozivetJe 
za vse pa Je bil prav gotovo ogled 
razkosnega dvorca Festettcs v Kesz­
thelyu ob Blatnem Jezeru. Za to, 
da bl bilo lepo In prtJetno, pa Je 
tako, kot Je ze v navadt, poskrbel 
Kompas tz KranJa. Ob splosno 
znant dobrt panonskt kuhtnJt pa 
tudt nt bilo potrebno datt v 
prtlJazntk avtobusa vrece krom­
ptrJa, ki smo st Jo zeleli v 
Toskant. 

V rahlo zameglJenem oktobrs­
kem Jutru smo zaceli naso pot, kt 
nas Je mtmo CelJa In skozt Mart­
bor vodtla do Murske Sobote In 
napreJ na Madzarsko. Ko smo 
preckali meJo prt Hodosu, so nase 
mtsli za hip splavale v bliznJe 
kraJe, kt Jth poselJuJeJo porabskt 
Slovenct. Medtem, ko smo se voztlt 
po rahlo valovttem svetu, smo 
spoznavali zgodovtno dezele, v ka­
tert so pred davntmt stoletJt vladali 
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R1m1Jant, pa kasneje tod pustostlt 
Hunt, gospodovali Gott In Lango­
bardt. Sto let pred prthodom Mad­
farov st Je sredt mocvirnatega sve­
ta ob tzlivu reke Zale v Blatno Je­
zero, kaksnih 20 km od Keszthe­
lya, zgradtl svojo prestolntco Bla­
tograd slovenskt knez Prtbtna; sle­
dtl mu Je sin Kocelj, gostttelJ slo­
vanskih blagovestnikov Cirila in 
Metoda. Koliko sledov nase sloven­
ske zgodovtne Je v tej panonski 
ravntct onstran danasnje drzavne 
mejel 

Nas ctlj Je bil Keszthely, le­
tovtski kraj ob "madfarskem mor­
Ju", kt Je nastal v pradavnini ob 
kriziscu pomembnih pott in odigral 
nemajhno vlogo v casu rimskega 
tmperija in preseljevanJa ljudstev. 
Danasnja podoba mesta Je tesno 
povezana z druztno Festetics, kt se 
Je sem preselila iz Hrvaske in se 
scasoma povzpela med naJugled­
nejse evropske plemiske rodbine, 
tako, da Jim Je cesar Franc Jozef 
pred prvo svetovno vojno podelil 
celo knezjt naslov. Iz nJe so tzsli 
vtsoki dvorni uradntki, diplomati in 
vojaki, pa tudi kulturni omtkanci, 
zbtralci umetnin, mecent vzgojnih 
ustanov, ljubitelji ptsane besede. 
Med vsemi se Je posebeJ odlikoval 
Gyorgy (JuriJ) Festettcs, vtsoki ofi­
ctr habsburske monarhiJe in hkrati 
zavedni ma-dfarski rodoljub, ki Je 
leta 1 797 v Keszthelyu ustanovtl 
kmetiJsko solo (Georgikon) in 
dvorcu dogradil posebno poslopje 
za knJizntco. 

v mogocnt barocnt dvorec, 
katerega zunanja podoba Je iz 
konca preJsnJega stoletja, pridemo 
s prostrane in skrbno negovane 
polkrozne zelentce z veliktm vodo­
metom v sredtnt. Dth preteklosti 
smo zacuttlt takoj ob vstopu, ko 
nam Je priletna gospa proti placilu 
v madfarskih fortntth s pomembni­
mi gtbi zlagoma odstela dvatn-



stirideset vstopntc, nato pa nas je 
v tekoct nemsctnt nagovoril prav 
tako priletni in galantni gospod, kt 
nas je popeljal skozi muzejske 
zbtrke in knjlznico. Bil Je domactn, 
kt je se dobro poznal zadnje go­
spodarje dvorca in kl mu "svtnceni 
cast" niso zatemnili uma, da ne bi 
znal ceniti tega dragulja svojega 
rodnega kraja; Je edtnt moski med 
vodniki po muzeju in zato se mu 
ni zdelo potrebno, da bi se po­
tmensko predstavt. 

V dvorcu bi danes nasteli dobro 
stotino soban in drugth manjslh 
prostorov, slaba petina teh pa Je 
namenjena muzeju. V najvecji in 
najrazkosnejst dvorani, nekdanjt 
obednici, kt je bila nekoc srce 
drufabnega zivljenja, danes prireja­
jo koncerte in druge kulturne pri­
reditve. V vec manjslh prostorth Je 
najobseznejsa zbirka orozja na 
Madfarskem. Kljub vojnim vthram 
pa se je v dobrsni meri ohranila 
tudi bogata notranja oprema 
dvorca: stilno pohistvo, prekrasne 
melssenske vaze, marmornati in z 
lesom obdelani kamini, emajlirani 
in bronasti svecniki, pozlaceni 
lestenci v obliki krone, po stenah 
razobeseni por trett posameznih 
tmenitnikov in druzine Festetics, 
slike dirkalnih konj, kl so zma­
govali na evropskih pokalih; gove­
da, kt jih je grofu Tasilu podaril 
angleski kralj Edvard VII.. . . 

Eden najlepsih prostorov dvorca, 
hkrati pa tudi njegova najvecja 
dragocenost je dvorana, namenjena 
knjiznici. Knjizntco je (verjetno) 
leta 1 763 ustanovtl Kris tof Festet­
ics in v njej zbral vec temelnjih 
del s podrocja prava, politike, 
zgodovtne in zemljepisa pa tudi 
leposlovja. Njegov sin Pavel, vnet 
zbiralec knjig, je knjiznico obogatil 
z revtjalnim tiskom in poskrbel za 
umetnisko vezavo do tedaj zbra­
nega fonda. Prvt katalog iz leta 
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1 765 navaja 600 knjiznih enot, 
razporejenih po abecednem redu . 
Pavel je k sodelovanju pritegnil 
strokovnjaka - njegovo ime se je v 
teku casa tzgubilo - kt mu Je knjt­
ge razporedil v stirt skupine: v pr­
vo skupino je uvrstil knjtge s po­
drocja filozofije, moralke in zgodo­
vtne; v drugo klasicno literaturo in 
knjtge o matematiki in fiztki; v 
tretjo skuptno so spadale knjtge o 
umetnostt vojskovanja in v povezavt 
s tern zemljepisne karte; v zadnji, 
cetrti skupini pa so bila dela -
leposlovna in znanstvena 
madzarskih avtorjev oz. dela o 
Madfarski. Prvi znani bibliotekar 
in arhivar Helikonske knjiznlce pa 
je bil Istvan Kozits, kt je to mesto 
dobil leta 1 770. 

Zaradi utesnjenosti je grof Jurij 
Festetics v letth 1799-1801 dal 
zgraditi veliko pravokotno dvonad­
stropno dvorano, namenjeno knjtz­
nict tn pomozne prostore za arhiv. 
Notranjo opremo je po vzoru wei­
marske dvorne knjizntce in knjiz­
ntce premonstratencev v zahodnem 
mestu Cheb izdelal domacin Janez 
Kerbl. Sprico cedalje vecjega stevtla 
knjiznih tzdaj pa je postala nujna 
omejitev na dela madfarskega le­
poslovja in znanstvenega dela, 
predvsem s podrocja kmetijstva. 
Slednja so sluzila zlas tt ucencem 
kmetijske sole - to Je bila prva 
vtsoka kmetijska sola v Evropi -
njth stevtlo pa je naglo narascalo, 
saj so tovrstna strokovna dela pri­
hajala v knjiznico tz vsega sveta. 
Jurij Festetics je sestavtl tudi na­
vodila v petnajstth tockah glede 
nabave, katalogtzacije in uporabe 
knjtg; mislil pa je tudi na vezavo 
knjlg in na zascito pred morebit­
ntm pozarom. 

Jurijevt nasledniki pa so skrb 
za knjtznico bolj alt manj pre­
puscali svojim bibliotekarjem, tako 
da v tern casu opafamo doloceno 



stagnacijo. Do pomembnih spre­
memb in ponovnega pozitivnega 
razvoja je prislo pred dobrimi sto 
leti, ko je Jozef Parkanyt izdelal 
katalozne listke in je tako postala 
uporaba knjiznice in nabava novih 
izdaj olajsana. Svetovni vojni sta 
knjiznici prizanesli, pae pa so po 
drugt svetovni vojni del dragoce­
nega fonda prepeljali v Narodno 
knjiznico v Budimpesto. Od nek­
danjih skoraj 1500 rokopisov jih 
je danes ostalo v Helikonski 
knjiznici samo se 119, od 48 
prvotiskov pa le 4 . Steer pa knjiz­
nica sedaj steje skoraj 90.000 
enot, ki so razvrseene v 36 sku­
pin. 

Nas vodnik je bil v knjiznici 
posebej zgovoren, saj je vedel, da 
smo prisli v Keszthely predvsem 
zaradi nje. Tistim, ki knjiznico 
obiseejo sami, pa Je na voljo krajsi 
opts knjiznice na posebnem listu 
in v vee Jezikih, tudi v slovenseini. 

Vee kot dve uri smo prebili v 
nekem drugem svetu, potem pa se 
na siroki, z bogato zalozenimi 
trgovtnami obdani ulici spet ovedli 
zdajsnjosti. Nas vodnik Joze nas 
je, kar zadeva nakupe, dobesedno 
zejne peljal eez vodo z obljubo, da 
se homo sem vrnili pozneje . Ob 
polnih sodih rujnega vtna v kleti 
Rizapuszta, nedalee od kraja Bad­
acsony, pa nas je vsakrsna tovr­
stna zeja minila in smo mu ta 
greh sirokogrudno odpustili. Voznjo 
nazaj do mejnega prehoda v Dolgi 
vast smo si popestrili z veselimi 
vtfami, prl eemer nas Je vneto 
spodbujal pevsko nadarjeni sode­
lavec Matevz. Nekoliko pozno zve­
eer smo posedli za mlze hotela 
Termal v Moravskih toplicah in si 
postregli z izbornimi jedmi. Dan 
smo sklenili vsak po svoje, neka­
teri v hotelskl tavern! ob glasbi, 
drugi z obhodom med bazeni in s 
slamo kritimi hisicaml, kl so nam 
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za eno 
bivallsee. 

noe nudile prijetno 

Kdaj vas je nazadnje zbudilo 
zgolenje ptic v drevesnih krosnjah? 
Nas je naslednje jutro. Kdor je bil 
prl volji, se je lahko osvezil in 
razmigal v enem izmed petih oz. 
sestih bazenov. In ze smo odrlnili 
v Martjance in v cerkvi svetega 
Martina obeudovali delo gradbenega 
tn slikarskega mojstra Janeza 
Aquile. K razlagi vodntka je svoj 
delez prtspeval tudi umetnostni 
zgodovtnar France, tako da se je 
strokovnt razgovor kar razpotegnil 
na vee kot odmerjeni cas. 

Plecnikovo cerkev v Bogojini 
nam je prijetno in tzcrpno razkazal 
tamkajsnji zupntk Zver, v svojt ra­
dodarnosti pa nam je velel, naj 
oberemo storovke, kl so to jutro v 
soplh pognale okrog njegovega do­
ma. Gorenjcem kajpak ni bilo tre­
ba dvakrat reetl Filovski loncar 
Bojnec nam je ob svojem kolesu, 
kt ga ze lep cas poganja elektrika, 
spretno in nazorno pokazal, kako 
nastajajo prekmurske putre in 
drugo posodje tz gline. Vee sreee 
kot drugl je v njegovt delavnici 
lmela nasa Martina, kl je po 
nesreet zadela ob se neposuseno 
posodo, loncar pa Ji Je nedokon­
fani lzdelek, kl je sele ob padcu 
na tla dobil pravo umetnisko 
obliko, podaril v trajni spomin na 
dezelo storkelj. 

Iz Prekmurja smo pohtteli na 
Jeruzalem sredi Slovenskth goric, 
kjer je dobra vtnska kapljlca nekoe 
ze krtfarjem hromila bojevttost 
duha in jlh odvracala od poti v 
dalnji Jeruzalem na Jutrovem. 
Letosnja manj bogata grozdna leti­
na je bila veelnoma ze posprav­
ljena, kletarji pa so ze skrbno 
bdeli nad vrenjem mosta v hras­
tovth sodih. V gosposki zidanici Pri 
Maleku smo prlsluhnili lzkusenemu 
someljeju, kl nam je strokovno 



predstavil znacilnosti poglavttnih 
sort vtna, kl jih tod pridelujejo. Po 
taki izcrpni seznanitvi z darom 
boga Bakha je nase vedenja o kul­
turi pitja postajalo globlje, sleherni 
naslednji pozirek pa veliko slajsi I 

Dan se je zacel prevesati v 
vecer, vendar nasi vedozeljnosti se 
ni bilo konca. Na Ptuju nas je 
cakala prijazna Liljana Klemencic, 
vodja pionirskega oddelka ptujske 
Knjizntce Ivana Potrca. Prijetno se 
je bilo sprehoditi skozi zivobarvno 
opremljene prostore, kt so jih za 
mlade bralce preuredili v Malem 
ptujskem gradu v letosnjem letu. 
Ko smo v pravljicni sobi posedli 
po nizkih stolckih in prisluhnili 
Andersenovi pravljici o svinjskem 
pastirju, smo zacutili, zakaj naj­
mlajsi obiskovalct knjiznic kar no­
cejo domov potem, ko so se za 
kratek fas preselili v svet prav)jic. 
Ampak mi smo morali domov! 
Samo kratek skok v knjiznico mi­
noritskega samostana nas je se 
cakal. Knjiznica Je urejena in 
namescena V posebni sobi samo­
stana, na nalasc za to pripravljenih 
starih policah. Knjige so dozivljale 
svojo zgodovinsko usodo: prezivele 
so protestantsko seziganje, naravne 
katastrofe, selitve, vojne, priblizno 
5000 pa Jib se danes prica o 
velicini duha preteklih stoletij. 

Z mislimi, namenjenimi knjigi 
kot trajni vrednoti - v to nas ved­
no znova prepricujejo obiski zna­
menitih knjiznic - smo se vrafali 
domov v zelji, da se kmalu spet 
srecamo na naslednjem potovanju. 

Marija Lehar 
Knjiznica I. Tavcarja, Skot)a Loka 
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********************** 
MEDNARODNA SRECANJA 

********************** 
KONFERENCA IATUL 

1995 

Jubilejna 40-a konferenca IATUL 
(The International Association of 
Technological University Libraries) 
Je potekala od 5. do 9 . junija 
1995 na Nizozemskem v kampusu 
Twente (The University of Twente) . 

Univerza Twente je bila usta­
novljena !eta 1981 in je ena od 
mlajsih univerz na Nizozemskem. 
Izobrazuje okrog 7000 studentov za 
temeljne in uporabne znanosti. Stu­
dij poteka v 12-ih akademskih dis­
ciplinah. 

Terna konference je bila "Re­
sources Management" oz. "napraviti 
vec z manj vtri". Referati so bili 
razdeljeni po tematskih sklopih: 
- Internet, 
- informacijska strategtja, 
- knjiznice in racunalniski centri, 
- upravljanje z informacijami, 
- zgodovina IATUL-a. 

Poseben sklop so tvorili referati 
t.l. "dezel z revno ekonomijo". Sem 
so organtzatorji uvrstili tudi referat 
mag. Marte Seljak, dr. Tvrtka 
Sercerja in dr. Matjafa Zaucerja z 
naslovom "Odnos med uporab­
nikom, knjiznico in informactjskim 
servtsom v elektronskem okolju". 
Po uspesno predstavljenem referatu 
pa so udelezenct konference morali 
pritrditi, da Slovenija hodi v "infor­
macijski korak" z razvttim svetom. 

Slisali smo se veliko zanimivih 
referatov. G. Bill Bartenbach (El -
Engineering Information Inc., Uni­
ted states of America) Je, npr. opi­
soval Internet kot informacijsko 
dzunglo, v kateri Je tezko najti 
pravo informacijo ob pravem fasu . 



El- Engineering Information, kot 
proizvajalec podatkovnih baz z 
tzkusnjami v organiziranju podat­
kov, indeksiranju in klasiflciranju 
tnformacij, je uvidel potrebo po 
pomoci pri iskanju informacij na 
Internetu. Uporabnikom ponujajo 
program El Piicline ("road map") 
kot pomoc za iskanje tehnicnih in 
inzenirskih informacij. Program 
omogoca direktno prikljucitev na 
El ' s baze podatkov in servtse, npr. 
Compendex Plus. 

Ostali udelezenci konference so 
v svojih referatih razmisljali se o 
elektronskem publiciranju, spre­
menjenih trendih komunikacij, or­
ganizaciji inzenirskih virov, o knjiz­
nicah in informacijskih centrih ter 
njihovi vlogt v novi informacijski 
dobi. Posamezni udelezencl so 
predstavili tudi lnformactjske stra­
tegije svojih ustanov, g. Nicolaas 
Mars z unlverze Twente Je, npr. 
predstavil projekt "Knowledge 
Based System", kl skusa zmanjsati 
lnformacijske obremenitve in upo­
rabnikom omogoclti boljsl dostop 
do informaclj, katerth stevilo dra­
maticno narasca. 

G. Arfield, John A. (Lough­
borough University of Technology, 
United Kingdom) je zakljucil svoj 
referat z ugotovitvljo, da je res­
nicna vrednost informacijske stra­
tegtje v njenl vlogl predstavnika 
sprememb. Knjlznlcarji univerzitet­
nih knjiznic pa morajo imeti pri 
teh procesih kljucno vlogo. 

Organizatorjl so nam prlpravili 
tudi cudovit lzlet v Haag, prestol­
nico nlzozemske vlade in parla­
menta. Ogledali smo sl prelepo 
vladno palaco, palaco miru in za­
nimlv muzej "Mauritshuis". Popel­
jali so nas se v morsko kopalisce, 
turlsticnl center Scheventngen. 

Breda Brezovsek, Dajana Kristan 
Univerzitetna knjiznica Maribor 
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19. MEDNARODNI 
SEMINAR ELAG 1995 
Trondheim, Norveska 

(Workshop 1: Integration of navi­
gation tools in library systems) 

Od 14. junija do 16. junija 
1995 je potekal mednarodni semi­
nar ELAG v Trondheimu, bivsi 
prestolnlci Norveske. Preko sto 
udelezencev, med njtml sest iz 
Slovenije, smo se tri dni ukvarjali 
z najnovejslmi (in malo manj 
novimi) problemi "elektronske knji­
znlce". Da bl bilo to lazje izvedl­
jivo smo se razdelili na 10 delov­
nih skupin, vsaka s poudarkom na 
poglobljenem obravnavanju samo 
nekaterih segmentov. 

Delovna skupina, v katerl sem 
sodeloval, je obravnavala problem 
integracije navigacijskih orodij v 
knjlznicnih sistemih (Integration of 
navigation tools in library systems). 
Ciani skuplne so bill iz Nemclje, 
Madfarske, Nizozemske, Islandije, 
Norveske in Slovenije. Za kaksno 
lntegracijo in za kaksna navigact­
jska orodja gre? 

Za razliko od tskalnih orodij, 
kot so npr. OPAC all pa razne 
maske za iskanje po bazah podat­
kov, gre prl navigacijskih orodjih 
za to, da odkrivamo lnformacije, 
tako da sledlmo Um. "linke". Os­
novna maska je zato najpogosteje 
urejena v hierarhicni obliki, ki to 
omogoca. Najbolj znana navigaci­
jska orodja poznamo pravzaprav z 
Interneta (WWW, FTP, Gopher, Ar­
chie ... ). Osnovno vprasanje, kl 
smo ga poskusali osvetliti, je bilo, 
kaj pridobimo s tern, ce zdruzlmo 
ti dve orodji. 

Ena od prednosti je ta, da upo­
rabnikt dobtjo dostop do Interneta. 
Termtnali, ali se bolje, delovne 
postaje v knjtzntci tako lahko 
zdruzujejo knjtzntcni informacijskt 



sis tern (KIS) in Internet iz osnov­
nega menija. Lahko Je pa KIS kot 
streznik del Interneta in omogoca 
pretakanje podatkov (katalogizacija, 
medbibltotecna izposoja, narocanje 
knjtg prt zalozntkth ... ). 

Problem, ki nastane pri tern je, 
da mora bitt uporabnik takega tn­
tegrtranega KIS-a, pa naj st ho 
knjizntcar alt pa student, kt zelt 
poiskatt tnformacijo, precej tzkusen. 
To zahteva dodatno tzobrazevanje 
in ogromno vaje. Prt sedanjem 
stevilu in zasedenostt nasih 
(Univerzitetna knjiznica Martbor) 
terminalov si tezko predstavljam, 
da bi v doglednem fasu lahko to 
ponudili nasim uporabnlkom, ce­
prav se v zadnjem fasu stvari pre­
mikajo na bolje. 

Tukaj se je tudl najbolj poznala 
razltka v sami delovnt skuptnt. 
Predstavnikt razvitejsth drfav 
(Nizozemska, Norveska) so o teh 
stvareh govorilt ze tz tzkusenj, 
medtem ko smo ostalt le teorettcno 
razglabljalt. 

Milos Petrovic 
Unlverzitetna knjlznlca Marlbor 

********************** 
NOVE PUBLIKACIJE 

********************** 
HRVASKE PUBLIKACIJE 

S PODROCJA 
BIBLIOTEKARSTVA 

Hrvaska zalozba "Naklada Ben­
Ja"1 , kl Je bila ustanovljena leta 

1 Zalozba Benja ima ime po Simunu 
Benji Kozicicu (raj . okoli 1460-1536), 
skofu, govorcu, pisatelju, tiskarnarju in 
zalozniku. Na Reki je v letih 1530-31 
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1990 na Rekl, redno lzdaja publt­
kaclje s podrocja bibltotekarstva, 
zanlmive tudl za nase knjlznice. 
Urednlk teh publtkaclj Je dr. Tat­
Jana Aparac-Gazlvoda. Zaenkrat jlh 
se ni mogoce kupitl V nasth za­
lozbah, Jlh pa lahko narocite 
neposredno pri zalozbl Benja. V 
nadaljevanju vam omenjene publtk­
acije na kratko predstavljamo, na­
vajamo tudl ceno (preracunano lz 
HRK v DEM): 

l. Katica TADIC: Rad u knjiznici 
(Prlrucnlcl iz knjlznifarstva, Knj. 
1), 1994, 208str. ISBN 953-
6003-05-8 
Prirocnik o urediM knjiznice, ki 
vsebuje vsa temeljna znanja o 
knjlznlcnem gradivu in njegovi 
strokovni obdelavi in zasciti, o 
organizactji izposoje, informaci­
jskl sluzbi, o uporabnikih in 
njihovem tzobrazevanju, o knjiz­
nicnih zgradbah in opremt, knji­
znicnem osebju in sodelovanju 
med knjiznicami. Prirocnik Je 
namenjen knjlznlcnim delavcem 
in ttstim, ki jih zanima delo v 
knjiznici, Je pa tudi dragocena 
pomoc zacetntkom, ki delajo 
zlastl v manjslh knjiznlcah. 
(cena 25 DEM) 

2. Dora SECIC: Informactjska 
sluzba u knjiznici 
(Prlrucntcl tz knjiznlfarstva, Knj. 
2), 1995, 148 str. 
ISBN 953-6003-21-X 
Prlrocnik Je zamlsljen kot kom­
pendlj in Je nastal na osnovi 
dolgoletnth avtortclnlh tzkusenj 
ter na osnovi ustreznih prt­
rocnikov in tekstov (v glavnem z 
angloamertskega podrocja) s po­
drocja tnformacijske dejavnostt. 
Publtkaclja Je namenjena stu­
dentom bibltotekarstva in knjiz-

ustanovil tiskarno za glagolico in 
napisal ter objavil vsaj sest knjig. 



nicarjem zacetnikom, strokovn­
jakom s tega podrocja pa lahko 
sluzi kot vzpodbuda za raz­
misljanje in iskanje boljsih re­
sitev v svojih knjiznicah. 
(cena 19 DEM) 

3. Aleksandra HORVAT: Knjizni­
cni katalog 1 autorstvo, 1995, 
162 str. ISBN953-6003- l 3-9 
Avtorica publikacije je priznana 
strokovnjakinja za vprasanja bi­
bliografske organizacije in kon­
trole, docentka na katedri za 
bibliotekarstvo Filozofske fakul­
tete v Zagrebu. V prvem delu 
knjige sta podana zgodovinski 
razvoj in teoreticne osnove 
knjiznicnih katalogov. Sistemati­
cno in analiticno so predstav­
ljeni temeljni pojmi o katalogih, 
njihovi strukturi in organizaciji, 
se posebej pa je predstavljen 
abecedni katalog. Drugi del knji­
ge je namenjen problematikt 
avtorstva, tako s knjiznicarskega 
vidika kot z vidika oblikovanja 
in organizacije abecednega kata­
loga. Avtorica se sistematicno lo­
teva problematike avtorstva ter 
anontmnosti oz. psevdonimnosti. 
(cena 19 DEM) 

Poleg del s podrocja knjiz­
nicarstva izdaja zalozba Benja tudi 
dela s podrocja hrvaske kulturne 
dedisctne ter zgodovine tn kulture 
mesta Reka in njegove okolice, 
npr.: Rijeka na prijelazu stoljeca, 
Glagoljska pocetnica, Raj duse 
(molitvenik Katartne Frankopan), 
Doztvljajt hrvatskih pomoraca, Po­
gled u lingvtstiku, Postmoderna 
svaktdasnjica komunikactja, Ktber­
netizacija poslovnog sustava, Hilde­
gardina medicina, ltd. 

Knjige oz. katalog zalozbe lahko 
narocite na naslovu: 

Naklada Benja 
Slavka Krautzeka 12 
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51000 Rijeka 
tel. +385 51 218-407 

ali preko ene od slovenskih 
ki uvafa tujo literaturo. 
prodaje prt zalozbi Benja 
Branka Hreljanovic. 

zalozb, 
Vodja 

je ga. 

Melita Ambrozic 

********************** 
PA SE TO ... 

********************** 
Po radiu smo poslusalci ujeli 

naslednje reklamno sporocilo: 
do bite vse za... nasproti 

knjiznice Domfale, nasproti dom­
falske knjiznice." 

Knjiznica Je dosegla sloves v 
svojem kraju, kakrsen se posreci 
le naj .... 

V koliko drugih krajih bi pri­
vatnt trgovci navedli knjiznico za 
svoj smerokaz ? Recimo: Jutri v 
vsehl 

********************** 
DOKTORAT 

********************** 

Na Medicinski fakulteti je 14. no­
vembra 1995 mag. Jure DIMEC z 
Instttuta za biomedicinsko tnfor­
matiko uspesno zagovarjal doktor­
sko disertacijo z naslovom: "Zdru­
zevanje tnformaclj z anallzo 
povedne mocl razlicnth vrst slo­
venskih medlcinskih besedil in 
moznostl njihovega lskanja z ne­
Boolovimi metodami". Novemu 
doktorju znanosti iskreno cestitamo 
in zelimo veltko uspehov pri nadal­
njem delul 



********************** 
PREJELI SMO 

********************** 
Vsem clanicam Zveze SIK Slovenije 

Iskanje vseh moznih oblik za 
rast in razvoj splosnoizobrazevalnih 
knjiznic, predvsem moznosti za 
nakup knjiznicnega gradiva, ter 
osvescanje obcanov o izjemno 
tezkih pogojih in mocno omejenih 
sredsMh za nakup gradiva, sta 
nedvomno nalogi, ki zasluzita 
posebno pozornost zveze. Zato sem 
takoj soglasal, da se zveza s 
pobudo svojim clanicam nepos­
redno vkljuci v akcijo Zalozbe Mi­
helac, ki sta Jo zasnovala z Jano 
Debeljak - "VRTNICA ZA KNJIGO", 
ki Je nadaljevanje akcije zalozbe -
"Iscemo vam sponzorja (in mu 
omogocimo nakup gradiva iz pro­
grama zalozhe s 50% popustom)". 
Zalozba Je predlagala, da se v 
akcijo prodaje novoletnih cestitk 
"Vrtnica za knjigo" vkljucimo tudi 
splosnoizobrazevalne knjiznice in si 
tako z izkupickom od prodaje 
obogatimo knjizni fond. Vrednost 
akcije pa ni samo povecanje knjiz­
nega fonda, temvec predvsem opo­
zorilo slovenski javnosti o resnicno 
tezkih pogojih in tezko uresni­
cevanih knjiznicnih programih kljub 
velikemu prizadevanju vseh knjiz­
nicnih delavcev. Do sedaj Je vse 
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nase dokazovanje, opozarjanje, poi­
zkusi vplivanja na Javno mnenje, 
ostalo vec ali manj zaprto V nas 
lastni krog in le redko smo uspeli 
priti med obcane z Jasno infor­
macijo, kdo in kje smo in kako 
delamo. 

Z akcijo "Vrtnica za knjigo" je 
moznost opozoriti na taksno stanje 
in morda vplivaU na odlocanje o 
sredsMh za nakup gradiva, za 
vstopanje v informacijske haze in 
uveljavljanje splosnoizobrazevalnih 
knjiznic kot vzgojnoizobrazevalnih, 
kulturnih in informacijskih sredisc 
druzbenih okolij. 

0 tehnifoem poteku vas bo ob­
vestila zalozba neposredno. Sta­
lisca, mnenja in pobude pa homo 
skrbno tehtali v upravnem odboru 
zveze in se nanje neposredno odzi­
vali . 

Hkrati naj bo cesutka "Vrtnica 
za knjigo" tudi voscilo clanicam 
zveze ob izteku trdega leta 1995 z 
zeljo po uspesnem sodelovanju in 
oblikovanju mocne in prodorne 
zveze. 

Janez Lah 
Predsednik zveze 



V KROZENJE 

KNJIZNICARSKE NOVICE, 5(1995)12. ISSN 0353-9237. Izdala in razmnozila: NUK, 
Turjaska 1, Ljubljana. Urednik: Jelka Kastelic. Uredniski odbor: mag. Melita Ambro­
zic, Ivan Kanic. Naklada: 610 izvodov. Cena posamezne stevilke: 500 SIT. Knjiznicar­
ske novice lahko narocite za pol leta Qanuar-junij ali julij-december) ali za celo leto 
Qanuar-december). Prejetih tekstov ne lektoriramo in ne honoriramo. Razmnozevanje 
ni dovoljeno. 

Na podlagi mnenja Ministrstva za informiranje Republike Slovenije st. 23/179-92 z dne 
16.3.1992 stejejo Knjii nicarske novice med proizvode informativnega znacaja iz 13. 
tocke tarifne stevilke 3 Zakona o prometnem davku, za katere se placuje davek od 
prometa proizvodov po stopnji 5%. 

Nas/ov urednistva: NUK, Enota za razvoj knjiznicarstva, za "Knjiznicarske novice", 
Turjaska 1, 61000 Ljubljana. Prispevke lahko posiljate tudi na disketah (v ASCII for­
matu), ali po elektronski posti (NUK::JELA). 
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ETICNI KODEKS SLOVENSKIH KNJIZNICARJEV 

UVOD 

Osnovna eticna nacela so ljudje v zgodovini izpo­
vedovali in oblikovali v kratka in razumljiva i iv­
ljenjska vodila, ki so temelji za soiitje med ljudmi. 
Tudi slovenski knjiinicarji smo iz osnovnih eticnih 
nacel izoblikovali eticni kodeks za naso stroko. Njegov 
namen Je oblikovati in graditi osebnost knjiinicarja, 
ki ni odvisna od trenutnih druibenih razmer. 

Smisel in vrednost knjiinicarskega dela Je v zago­
tavljanju temeljev za razvoj civilizacije, kar knjiinicarji 
uresnicujemo z ohranjanjem in posredovanjem zapi­
sanih clovekovih znanj in spoznanj. Zavedajoc se svo­
je vloge in soodgovornosti za razvoj druibe, svojega 
naroda in vsakega posameznika, sprejemamo slovenski 
knjiinicarji ta kodeks poklicne etike, da na temelju 
njegovih eticnih nacel oblikujemo sebe, svoj odnos do 
poklicnih kolegov, uporabnikov in do druibenega 
okolja. 

§1 

Knjiznicar oblikuje svojo osebnost v skladu s splosno veljavnimi eticnimi naceli. 
Njegove strokovne odlocitve in ravnanje izhajajo izkljucno iz poklicnih nagibov. 

§2 
Knjiznicar nenehno izpopolnjuje svoje strokovno znanje in ustvarjalno prispeva k 
razvoju knjiznicarske stroke in njene dejavnosti. Zaveda se pripadnosti knjiz­
nicarski stroki in s svojim strokovnim delom prispeva k utrjevanju njenega ugle­
da in kolektivnega duha. 

§3 
Knjiznicar daje podporo svojim poklicnim kolegom in spostuje njihovo strokovno 
znanje. Z besedami in dejanji se zavzema za tiste, ki so v tefavah zaradi 
spostovanja nacel tega kodeksa. Spostuje tudi eticna nacela in strokovno znanje 
pripadnikov drugih poklicev. 

§4 
Knjiznicar si prizadeva dosegati cilje svoje ustanove in nesporazume resuje v 
odkritem in enakopravnem dialogu v njej sami. V javnosti je do svoje ustanove 
lojalen in s svojim delovanjem prispeva k njenemu ugledu . Kadar mora knjiznicar 
izbirati med interesi svoje ustanove in osnovnimi naceli poklicne etike, daje 
prednost eticnim nacelom. 



§5 
Knjiznicar skladno s cilji in moznostmi svoje ustanove uporabnikom zagotavlja 
najvisjo mozno kakovost storitev ter povecuje njihovo dostopnost, ucinkovitost in 
raznovrstnost. 

§6 
Knjiznicarjev odnos do uporabnika temelji na enakopravnosti, nepristranskosti ter 
spostovanju tako na strokovni kot cloves ki ravni. Enako ravnanje knjiznicar pri­
cakuje od uporabnika. 

§7 

Knjiznicar varuje uporabnikovo zasebnost glede osebnih podatkov, iskanih gradiv 
in informacij . 

§8 
Knjiznicar se zavzema za prost pretok gradiv in informacij , vendar ne odgovarja 
za posledice, ki izhajajo iz njihove uporabe. 

§9 
Knjiznicar nasprotuje vsem poskusom uvajanja cenzure in drugih strokovno 
neutemeljenih omejitev pri pridobivanju in posredovanju gradiv in informacij . 

§10 
Knjiznicar ne zlorablja svojega delovnega mesta in polofaja za osebno okoriscanje. 

§11 
Upostevanje nacel tega eticnega kodeksa je moralna obveznost in poklicna 
dolznost slovenskih knjiznicarjev. 

§12 
Knjiznicarju ali uporabniku, ki ima tefave zaradi uveljavljanja nacel tega kodeksa, 
bo strokovno zdruzenje knjiznicarjev nudilo moralno in pravno pomoc. Krsitve 
nacel tega kodeksa razresuje castno razsodisce strokovnega zdruzenja. 

Eticni kodeks slovenskih knjiinicarjev Je bil 
sprejet na skupscini Zveze bibliotekarskih drustev 
Slovenije, na Bledu, 8 . novembra 1995 in velja za 
vse knjii-nicne delavce v Sloveniji. 

Besedilo kodeksa je pripravila delovna skupina v sestavi: Lucijan 
Adam (student FF, Oddelek za bibliotekarstvo), mag. Melita Ambrozic 
(NUK). Primoz Krivec (Knjiznica OS Slovenske Konjice), Smiljana 
Pejanovic (CTK), dr. Joze Urbanija (FF, Oddelek za bibliotekarstvo), 
mag. Franci Zore (FF, Oddelek za filozofijol, Sasa Zupanic (FF, 
Oddelek za bibliotekarstvo). 



PREDSEDSTVO ZBDS V MANDATNEM OBDOBJU 
1995-1997 

(izvoljeno na 11. skupscini ZBDS, dne 8.11.1995) 

Predsednica: 

mag. Nada Cesnovar 

Namestnica predsednice: 

mag. Melita Ambrozic 

Tajnica: 
Lilijana Hubej 

Blagajnik: 
Zdenka Rudolf 

Ciani predsedstva: 

Smiljana Pejanovic 

N atasa Petrov 

Srecko Macek 

Majda Kotnik Vercko 

Franc Kuzmic 

Daniela Leskosek 

DB Ljubljana, CTK, Trg republike 3, 61000 
Ljubljana, tel.: 17-63-782, fax: 214-108 

DB Ljubljana, NUK, Turjaska 1, 61000 
Ljubljana, tel.: 12-55-014, fax: 12-55-014 

DB Ljubljana, NUK, Stari trg 2, 61000 
Ljubljana, tel.: 224-975, fax: 12-59-257 

NUK, Stari trg 2, 61000 Ljubljana, 
tel.: 224-975, fax: 12-59-257 

DB Ljubljana, CTK, Trg republike 3, 61000 
Ljubljana, tel.: 1 7-63-782 

DB Dolenjske, Studijska knjiznica M. Jarca, 
Rozmanova 26-28, 68000 Novo mesto, 
tel.: 068/324-505, fax: 068/21-496 

DB Celje, Osrednja knjiznica Celje, 
Muzejski trg la, 63000 Celje, 
tel.: 063/442-580, fax: 063/443-350 

DB Koroske, Koroska osrednja knjiznica, 
Na gradu 1, 62390 Ravne na Koroskem, 
tel.: 0602/22-294, 21-467, fax: 0602/22-294 

DB Pomurja, Pokrajinski muzej, 
Trubarjev drevored 4, 69000 Murska Sobota, 
tel.: 069/21-155 

DB Gorenjske, Knjiznica A.T. Linharta, 
Gorenjska 27, 64240 Radovljica, 
tel.: 064/714-534, fax: 064/715-840 
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Slavica Rampih Vajzovic 

Viljem Leban 

Predsedniki sekcij: 

Antonija Zadnikar 

Zdravka Pejova 

Natasa Kustrin 

Anatol Stern 

Disciplinsko sodisce: 

Nika Pugelj 

Antonija Zadnikar 

Ivan Pintaric 

DB Maribor, Mariborska knjiznica, 
Rotovski trg 2, 62000 Maribor, 
tel.: 062/222-161, fax: 062/222-499 

DB Primorske, Osrednja knj. Cirila Kosmaca, 
Tumov drevored 6, 65220 Tolmin , 
tel. : 065/81-048 

Sekcija za visokosolske knjiznice 
Fakulteta za strojnistvo, Askerceva 6 , 61000 
Ljubljana, tel. : 17-71-200, fax: 218-567 

Sekcija za specialne knjiznice 
Center za mednarodno sodelovanje in razvoj , 
Kardeljeva pl. 1, 61000 Ljubljana, 
tel.: 16-83-597, fax: 343-696 

Sekcija za solske knjiznice 
Srednja sola Nova Gorica, Delpinova 9, 

65000 Nova Gorica, 
tel: 065/26-610, 21-038, fax: 065/24-531 

Sekcija za splosnoizobrazevalne knjiznice 
Osrednja knjiznica obcine Kranj, Tavcarjeva 41 , 
64000 Kranj, tel.: 064/222-031, 
fax: 064/222-539 

KOZ, Enota potujofa knjiznica, Dvorni trg 2, 

Ljubljana, tel.: 061/221-781, fax: 061/126-40-73 

Fakulteta za strojnistvo, Askerceva 6, Ljubljana, 
tel.: 061/17-71 -200, fax: 061/218-567 

Knjiznica Otona Zupancica, Dvorni trg 2, 

Ljubljana, tel. : 221-781, fax: 061/126-40-73 

Upravni odbor Kalanovega sklada: 

Predsednik: 

Lidija Majnik 

Clani: 

Alenka Curk 

Ljudska in studijska knjiznica Ptuj, Minoritski 
trg 1, 62250 Ptuj, tel: 062/771-480 

Knjiznica Bena Zupancifa Postojna, Trg 
padlih borcev 5 , 66230 Postojna, 
tel: 067/21-052, 24-520, fax: 067/21-052 
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Dragica Turjak 

Gabrijela Skorja 

Daniela Leskosek 

Mariborska knjiznica, Rotovski trg 2 , 62000 
Maribor, tel.: 062/222-640, 222-161, 
fax: 062/222-499 

Obcinska maticna knjiznica Lasko, Askercev trg 4, 
63270 Lasko, tel: 063/731-705, 
fax: 063/731-705 

Knjiznica A.T. Linharta, Gorenjska 27, 64240 
Radovljica, tel.: 064/714-534, fax: 064/715-840 

Komisija za Copova priznanja: 

Mihael Glavan 

Alenka Logar Plesko 

Ivan Markovic 

Mirko Nidorfer 

Jadranka Zupancic 

NUK. Turjaska 1, 61000 Ljubljana, tel. : 12-50-131 

Filozofska fakulteta, Askerceva 2, 61000 
Ljubljana, tel. : 17-69-200, fax: 12-59-337 

Osrednja knjiznica Srecka Vilharja Koper , Trg 
Brolo 1, 66000 Koper , 
tel.: 066/22-091, fax: 066/23-866 

UKM, Gospejna 10, 62000 Maribor, 
tel. : 062/25-851, fax: 062/22 7-558 

Studijska knjiznica M. Jarca, Rozmanova 
26-28, 68000 Novo mesto, 
tel.: 068/324-505, fax: 068/21-496 

Predsedniki strokovnih komisij 

Nidorfer Mirko 
mag. Maja Zumer 
Lidija Wagner 
Ivan Kanic 
Breda Karun 

mag. Melita Ambrozic 
Jana Kolar 

Komisija za AIK, UKM 
Komisija za avtomatizacijo, NUK 
Komisija za bibliografijo, NUK 
Komisija za bibliotekarsko terminologijo, NUK 
Komisija za stvarno obdelavo, KOZ, Gosposka 3, 
61000 Ljubljana, tel.: 221-781 
Komisija za solanje in izob. bibl. kadrov, NUK 
Komisija za zascito knjiznicnega gradiva, NUK 

Komisija za gradnjo se ustanovi oz. sestane po potrebi. Sklicatelj je Borut 
Osojnik, NUK, Start trg 2, 61000 Ljubljana. 

Uredniski odbor revije Knjiznica: 

J elka Gazvoda (gl. urednica) 
Jelka Kastelic 
Silva Novljan 

NUK. Turjaska 1, 61000 Ljubljana 
NUK, Turjaska 1, 61000 Ljubljana 
NUK, Turjaska 1, 61000 Ljubljana 
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Natasa Petrov 

Lidija Wagner 

Studijska knjiznica M. Jarca, Rozmanova 
26-28, 68000 Novo mesto, tel.: 068/324-505 
NUK. Turjaska 1, 61000 Ljubljana 

Predsednik sveta revije Knjiznica: 

Rajko Slokar Goriska knjiznica Franceta Bevka, Kidriceva 20, 
65000 Nova Garica, tel: 065/22-498. fax: 
065/21 -688 

Uredniski svet revije Knjiznica: 

Lucka Cehovin 

Mirko Nidorfer 

Tina Lusina 

Tatjana Cmok 

Franc Kuzmic 

Natasa Znidersic 

Majda Kotnik Vercko 

Andreja Plenicar 

Sindikalni predstavnik: 

Rozina Svent 

Castno razsodisce: 

dr. Branko Berc~ic 
Sasa Zupanic 

Primoz Krivec 

Kosovelova knjiznica Sefana, Mirka Pirca 1, 
66210 Sefana, tel. : 067/73-478, fax: 067/73-478 

UKM, Gospejna 10, 62000, Maribor, 
tel.: 062/25-851, fax .: 062/227-558 

Gimnazija Kranj, Koroska c. 13, 64000 
Kranj, tel. : 064/215-279, fax: 064/212-255 

Obcinska maticna knjiznica, 63230 Sentjur pri 
Celju, tel.: 063/741 -277 

Pokrajinski muzej, Trubarjev drevored 4, 
69000 Murska Sobota, tel.: 069/21-155 

Knjiznica OS Sentvid, Prusnikova 98, 61000 
Ljubljana, tel.: 51-7 46 

Koroska osrednja knjiznica, Na gradu 1, 
62390 Ravne na Koroskem 
tel.: 0602/22-294, 21-467, fax: 0602/22-294 

Studijska knjiznica Mirana Jarca, 
Rozmanova 26-28, 68000 Novo mesto, 
tel.: 068/324-505, fax.: 068/21-496 

NUK. Turjaska 1, 61000 Ljubljana 
tel.: 12-50-131 

Groharjevo naselje 64, 64220 Skot]a Loka 
Filozofska fakulteta, Oddelek za bibliotekarstvo, 
Askerceva 2, 61000 Ljubljana 
Liptovska 20, 63210 Slovenjske Konjice 
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Naslov referata 

Avtor 

Strokovno posvetovanje ZBDS 
"KNJIZNICA IN NJENI UPORABNIKI" 

november 1996 

--------------------------

-----------------------------

Naslov delovne organizacije ____________________ _ 

Tel./Fax. ___________________________ _ 

Kljucne besede _________________________ _ 

Povzetek ( do 200 besed) 

Prijavnico posljite najkasneje do 1. marca 1996 na naslov: ZBDS, Turjaska 1, 
Ljubljana. 



SLOVENSKA BIBLIOGRAFIJA NA CD-ROMu 

Narodna in univerzitetna knjiznica Je izdala SLOVENSKO 
BIBLIOGRAFIJO na CD-ROMu, ki vsehuje popise knjig, ki so hili 
ohjavljeni v hihliografijah od leta 1989 dalje. Tako lahko sedaj zelo 
hitro dohite zeleno informacijo hrez zamudnega listanja, saj CD-ROM 
omogoca iskanja po razlicnih parametrih hkrati. Na CD-ROMu Je preko 
16.000 hihliografskih enot, kar pomeni 6 letnikov SLOVENSKE 
BIBLIOGRAFIJE, cena pa je le 10.000,00 SIT. Poleg CD-ROMa je v 
licni skatli tudi prirocnik, ki vam ho v pomoc, ko hoste zeleli vec 
informacij v zvezi z iskanjem ali z vsehino haze. 

CD-ROM Je prirejen za okolje windows, za kar potrehujete najmanj PC 
386. Program za iskanje Je prijazen, saj vas preko zaslona vodijo 
iskalna polja. Za uporaho CD-ROMa ne potrehujete nohenega 
predhodnega izohrazevanja. 

Ce ste se odlocili za nakup CD-ROMa, izpolnite narocilnico in jo 
posljite na naslov: 

Narodna in univerzitetna knjiznica, 61000 LJUBLJANA, Turjaska 1, s 
pripisom "Slovenska hihliografija CD-ROM" 

NAROCILNICA 

Narocam(o): SLOVENSKA BIBLIOGRAFIJA na CD-ROMu 

St. izvodov: ................................................ po cent: 10.000,00 SIT 

Ime knjiznice (ustanove): .............................................................................. . 

Naslov (kraj, ulica, posta): ....................................................... .................... . 

Telefon, fax.: ................................................................................................... 

Odgovorna oseha: ................................................. . 

Datum: ............................. . Podpis: 

ztg 




